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ASOM VAR ATT VANTA, BLEF

del stora sangarjubileet i Fyris-

staden till ett par sannskyldiga

klang- och festdagar, hvilkas

minne hos deltagarne sent skall
forblekna. | det gyllene solskenet, under en
septemberfrisk och kristallren himmel, tog sig
“den eviga ungdomens stad” bedarande ut,
med sina blagula dukars spel, sina hvita
mossors vimmel. De granade sangarvetera-
nerna, som fran allt landet strémmat sam-
man for att i kraft af tonernas trollmakt for
nagra timmar ater kdnna sig unga i sina
ungdomsdrommars stad, tdgade arm i arm
de ké&nda kosorna fram, amalgamerades
och smalte samman med ynglingaskaran af
i gar och i dag. Var gruppbild har ofvan af

den samlade jattekoren pa universitetshusets
trappa talar ett valtaligt sprak om denna
Uppsalasangens tidlosa forbrodringsmakt.
Nagon narmare kritisk redogérelse for 16r-
dagens och séndagens stora festkonserter —
den senare bevistad af konungaparet — i den
statliga universitetsaulan ha vi har ej plats,
gj heller bendgenhet for. Vare nog sagdt,
att den sanna student- och sangarandan
svafvade 6fver harskarorna, bade deras, som
gafvo, och deras, som anammade, och att de
skakande Heaffnerska och Wennerbergska
fosterlandshymnerna, de Soédermanska folk-
viseklangerna, de mera modernt modulerade
tonslingorna i en Hedenblads, en Alfvéns, en
Peterson-Bergers och Wilhelm Lundgrens
kvariettsanger alla funno rik och villig gen-

BITR. REDAKTOR: ERNST HOOMAN.
red.-sekreterare. elin wagner.

n A. Larsson, Uppsala, foto.

klang i tacksamt varmda hjartan. Och nyc-
keln till denna Uppsalasangens osvikliga se-
gerstyrka? Tréffande och sant formas den
I foljande rader ur skalden d:r E. N. Soder-
bergs vackra prolog:

S& speglar, ungdomsséang, ditt vélljuds flode
alltifran” Atferboms och Geijers dikt

de vésendrag, som préglats i vart ode:
var ungdoms drém, var mandoms tillforsikt,
och i sin egen rost hvar tid fornimmer

en ton, som ur vart ursprungslynne sprang —
i J\(l)\;,ephsonska visors stjarneskimmer,

i Wennerbergska korers vapenklang.

I denna svenskhet, som sitt mérke tryckte

Ea allt du ngVIt fran din forsta stund,

or hemligheten i det stolta rykte,

som bar ditt namn hart nér kring jordens rund.



Om solljuset

Kortfattad framstall-
ning for Idun

PRAKTISERANDE LAKA-
ren i Uppsaltij brunnsinten-
denten vid Skagersbrunn d:r
Marén har godhetsfullt till
Iduns férfogande stallt fol-
jande intressanta och popu-
lara framstallning af sollju-
sets lakekraft. Som en talan-
de illustrationsbild till artikeln
ma tjana vidstdende foto af
forfattarens bada solsandba-
dande barn, Sonja och Gun-
nartagen vid det kédnda sol-
sandbadet vid Skagers-
brunn vid den vackra sjon
Skagern, som skiljer Varm-
land, Vastergotland och Ne-
rike. 1 n:ir 34 af

OLENS UTOMORDENTLIGT BE-

tydelsefulla roll for den mansk-

liga organismens vélbefinnande

har genom sista artiondenas

tragna medicinska forskningar
allt mer och mer vunnit erkdnnande. Redan
den pa mangfaldigt satt adagalagda egen-
skapen hos hennes stralar att vara de sjuk-
domsalstrande bacillernas afsvurna fiender
och sdlunda all sjukdomssmitlas naturliga
desinfektionsapparat bor ju forskaffa solen,
allt naturlifs harskarinna, en medicinsk rang-
plats. Och den langa raden af markliga
forskningsrén fran sista decenniernas ljus-
forskningar hafva ytterligare inriktat upp-
marksamheten pd henne sasom den yppersta
af lakekonstens naturliga halsokéllor.  En
kort popularvetenskapllg ofversikl ofver |fra-
gavarande sporsmal torde darfor kunna pa-
rékna intresse bland Iduns vidstrackta lase-
krets. — —

Vi finna redan i aldsta tider hos de gamla
natur- och kulturfolken solen tillmétas stor
betydelse i deras primitiva lakekonst. Rent
instinktivt anade man och erfor man hennes
hélsokraft. De gamle grekerna inoljade sina
kranka kroppar och sutto nakna pa sina
platta hustak for att taga solbad. Romarne
anbringade pa sina hus sarskilda solburar
(solarial, déar de utsatte sina kroppar for de
halsobrlngande solstralarne. Och det finns
fran aldsta tider beskrifningar 6fver inso-
lalionens verki mgar Med tiden féllo emel-
lertid solbaden i glémska genom flera sekler
och forst i midien af forra arhundradet
kommo de ater till heders genom Rihli fran
Oberkrain (Osterrike).

Solens biologiska, fysiologiska och tera-
peutiska betydelse ha sedan forskare fran
skilda lander allt mer afslojat. Den danske
ljus-lakaren och nobelpristagaren Finsen,
som for ett 10-tal ar sedan aflidit, ar en
bland de framste. Finsens ljusbehandling
mot lupus ar allmant kand och varderad.
Afven den for ndgra ar sedan aflidne, sven-
ske dgonlékaren, professor Widmark har ge-
nom fortjanstfulla ljusundersdkningar befram-
jat hithorande forskning. Vi erinra ocksa i
forbigdende om att det just &r de bada sista
decennierna inom hvilka en méngd hogst
markvardiga ljusfenomen  upptackts sadsom
Rontgenstralar radium o. s. v. Lakekonsten
har redan pa flera satt erhallit rik vélsig-
nelse af alla ljusforskningsframsteg; vi er-
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inra blott om RoOntgentstralarnes praktiska
utnyttjande inom Kirurgien i. ex.

Solen é&r, som allom valbekant ar, var
storsta och naturligaste ljus- och vérme-
kélla. Enligt Pickering utgdr hennes totala
ljuskraft 70,000 normalljus, da ungefar 1/4 gatt
forloradt under atmosférpassagen. Till jam-
forelse kan namnas, att manljuset motsvarar
204; det elektriska bagljuset 362 och en van-
lig gasldga 16 normalljus. Under hdgsom-
maren, vid klar himmel och vid middagstid,
sasom helt naturligt ar, utvecklar solen sin
storsta varme- och ljuskraft. —----- Sollju-
set ar ett sammansatt ljus, som vid brytning i
ett glasprisma delar upp sig i en hel méangd
fargade stralar, dar féljande hufvudfarger
urskiljas: rodt, orange, gult, gront, blatt, in-
digo och violett eller samma féarger som vi
igenkanna i regnb agen, som ingenting
annat ar an solljuset, uppdeladt i sina enklare
delar genom solslralarnes brytning i regn-
dropparne mot himlahvalfvet. Uppfangas
Ijusknlppena efter brytningen pa en skarm
fas ett s. k. spektrum med fargerna i of-
vannamnda ordning. De roda stralarna hafva
storsta vaglangden och minsta brytningen;
de violetta daremot minsta vaglangden och
storsta brytningen. De rodas vaglangd —
00006878 millimeter, de violettas ~ 0,0003928;
de rodas svangningstal — 451 billioner per
sekund, de violettas — 790 billioner. Men &f-
ven utanfor spektrums synliga stralar, finnas
osynliga; de utanfor de réda kallas ultrardda,
de utanfor de violetta kallas ultravioletta.
Sirdlarne vid spektrums roda del éaro
varmestralar eller morka slra-
lar, vid spektrums violetta del kemiska
eller kalla stralar.

Solen &r, sdsom redan anmarkts, en n6d-
van dig forutsattning for saval vaxt- som
djurvérldens existens.  Otaliga biologiska
experiment hafva gjorts for att ndrmare stu-
dera solstralarnes inflytande pa lefvande or-
ganismer. Har omnamnes blott det allra va-
sentligaste som rér manniskan.

Solljusets mest i 6gonen fallande inverkan
pa var kropp galler huden. Under hanvisning
till foregdende korta utredning om de stralar
af olika farg och beskaffenhet, hvilka sam-
mansétta solljuset, ma da framhallas att det
hufvudsakligast ar vid de kemiska st réa-
larne (ultravioletta och violetta) ljusets
specifika verkningar dro bundna.
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ur medicinsk synpunkt.

Af doktor NILS G.
MAREN.

Idun fanns en med méanga
bilder fran Skagersbrunn och
dess nérhet illustrerad, sym-
patisk och intagande natur-
skildring om lilla Margaretas
sommarodden. 1 denna skild-
ring (“Barnasommar”) har
dess forfattare emellertid ej
upplyst lasaren om att det
just galler ndmnda trakt. Vi
se afven dar liten Margareta
frojda sig at ett harligt sol-
sandvattenbad vid Skagern,
som “Barnasommars® for-
fattare bl. a. ypperligt karak-
tériserar som “en vacker sj6
med djupt, klart vatten, en
parla bland insjoar”.

Bestrdlas kroppshuden i. ex. vid ett sol-
bad af fullt solljus intrader sdsom allmant &r
kandt en del karaktdristiska forandringar.
Varmestralarne uppvéacka hudrodnad
ratt snart genom utvidgning af hudkarlen,
som da fyllas af blod. Snart trada &fven
svettkorilarne i verksamhet. Denna solvér-
mens inflytande pa var halsa ar mycket val-
gorande och kommer hela organismen till
gagn. De inre organen, sarskild! hjértat, af-
lastas och gasutbytet (syre upptages; kol-
syra afgifves) sker lattare. N&r solbadet
upphor, gar solvarmereaktionen snart till-
baka utan att lamna spar efter sig. Genom
att lata solljusets kemiska stralar ab-
sorberas och ej inverka pa huden, har det
salunda kunnat bevisas, att det just ar dessa
sistnamnda  stralar, som framkalla de hud-
symptom, som vi nu skola i korthet beskrifva.
Fa alltsa de kemiska sirdlarne fritt inverka,
uppstar forst nagra timmar efter solbadet en
hudrodnad af mera bestdndig natur och
hvilken s& smaningom forst forsvinner med
affjalining af ytferhudens ytlager och kvar-
lamnande af den vélk&dnda pigmenteringen
(solbranna eller solbrynthet). Denna sol-
branna (erythema photoelectricum eller so-
lare) yttrar sig genom lifligt rod, nagot svul-
len, hettande och smértande hud. Vid in-
tensivare belysmng uppsta storre eller min-
dre blasor, smablodnlngar 0. S. V.; ja myc-
ket stark och langvarig solstralning kan gifva
anledning till allvarliga hudsjukdomar med
feber och allménsjukdom som t. 0. m. kan
anda med doden. Efier nagra dagar mildras
de namnda symptomen; fjallning uppstar som
efter scharlakansfeber och en tilltagande
brunférgning eftertrader rodnaden. De nar-
mare detaljerna om de férandringar, som de
kemiska siralarne framkalla forbigas har.

Blott &nnu nadgot om den intressanta pig-
menteringen. Fargkornen harstamma sanno-
likt bade fran blodet och verkliga pigmeni-
haltiga celler (melanoblaster). Ansamlingen
af detta pigment i huden i samband med sol-
ljusets inverkan ar uppenbarligen en
skyddsatgard hvarigenom huden blir i
stand att battre kunna motstd de kemiska
stralarnes farlighet och mildra deras verknin-
gar, sa att endast deras halsonyttiga
egenskaper komma till anvandning. Pigmen-
tet genomslapper ndmligen endast obetydligt
ljussiralarne.  De fargade rasernas morka
hudfarg afser gifvetvis att utgora skydd for
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den starka insolation, deras ndstan nakna
kroppar hela aret om ar utsatt for.

De kemiska stralarnes djupverkan ar ringa;
varmestralarne ga djupare. Men ljusets
verkningar fa ej bedémas efter djupverkan;
utan efter de indirekta foljderna. Huden &r
namligen pa manga satt maktig att 6fver-
flytta intrycken till djupbeldgna organ; och
sarskildt genom nervsystemet och blodsyste-
met star huden i rapport med hela organis-
men. P& det sattet far ljuset — vi bortse
har ifrdn detaljerna hos olika Ijusstralars
verkningar — genom sin inverkan pa huden
(och synorganen) samt dess narbelagna cellr
lager tilltrade till hela var kropp och var sjdl
— eggande, upplifvande och
starkande. Solljuset stegrar
vafnadsand ningen och amnes-
omsattningen. Det starker i-verk-
lig mening nervsystemet och ger
atsjalslifvet en spanslighei som
ingen annan naturkraft. Och slut-
ligen: ljuset renar luft och mark fran smitlo-
fron, genom ljusstralarnas starkt bakteriedo-
dande makt. — —

Som redan i inledningsorden till denna upp-
sats betonats, har solljuset pa sista decenni-
erna allt mer och mer atereréfrat den rang-
plats inom lakekonsten som detsamma for-
tjanar och som foregaende Korta ljusforsk-
ningsofversikt torde tillrackligt motivera.
Det sager sig sjalft, att alla vardefulla veten-
skapliga uppslag rorande dess verkningar pa
var kropp omsorgsfullt tillvaratagas af lake-
konsten for att blifva till valsignelse vid be-
kampandet af hvarjehanda sjukdomstillstand.

Inom den moderna ljusterapieh anvandes
antingen solljuset sjalft eventuellt det diffusa
dagsljuset, eller ocksa olika slag af artifi-
ciella ljus (elektr. ljus, rontgen o. s. v.). Endast
solljuset far har ett narmare omnamnande.

Den enklaste och naturligaste form af ljus-
behandling utgér solbadet, dar kroppen
naken eller delvis betackt direkt utsattes for
solljusets inverkan. Under mulna dagar kan
solbadei erséttas af [uftbad, hvarvid det
diffusa dagsljuset, ehuru naturligtvis i min-
dre intensiv grad, Ofvertar solljusets roll.
Otaliga forsok hafva gjorts att utnyttja sol-
ljuset, sedan vissa af dess stralar franskilts,
for botande af en del hudsjukdomar, sinnes-
sjukdomar o. s. v. Koppor, scharlakansfeber,
massling t. ex. har man salunda tyckt forlopa
mildare, om ljuset utestangts eller atminstone
dess kemiska stralar fransilats sa att i sjuk-
rummet endast insléppts rodt ljus. Sin-
nessjuka af melankolisk laggning har man
funnit upprymda och muntrare i roda rum;
medan & andra sidan starkt oroliga och ma-
niska sjuka lugnats i blda rum. | stort sedt
kan dock sdgas att dessa intressanta upp-
slag ej visat sig besta profvet i praktiken och
darfor spelar fargljuslerapien annu atmin-
stone en obetydlig och bortgléomd roll.

Eit annat och hogt skattadt anvéndnings-
satt  for solljuset, ar den bekanta lupus-

behandlingen
med koncentreradt sol-
ljus (afven elektr. bag-
ljus anvéndes). Ljuset
samlas darvid med
- konvexlinser eller kon-
kavspeglar.  Varme-
slrdlarne  elimineras
med rinnande kallt
vatten.
Solbadei i fria
naturen  ofverfraffar
emellertid gifvetvis af

D-r Nils G. Marén. uppenbara skal alla

till Kr. 3.60 per styck ar val billigt? Sand Eder &
nerflaickade och oanvandbara .kladning 16r ke- !
misk tvéatt och prassning till Orgryte Kemiska 4
Tvatt- & Fargeri A.-B., Goteborg och Ni blir 16r- §
et goda resultatet.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van- 1
der Eder. ty det &r stor skillnad pa kemisk tvétt och — kemisk tvatt.

vanad olver
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Gustaf Janson.

N AF DE FRISKASTE FURORNA

i den svenska diktningens skog

foll till marken, dad Gustaf Jan-

sons lif slacktes. Han var i

sina béasta ar, da han stupade,
men han hade likvdl hunnit ge mycket —
myckel hade vi dock hoppats, att han &annu
skulle hinna skanka oss af sin frodiga be-
rattarkonst.

Man stannar framfor bokhyllan och ser ra-
den af hans verk, tjocka, kraftiga volymer,
som visa all de aro skrifna af en kraftnatur.
En benddad fantasimanniska som han var,
och som diktaren V&l alltid borde vara for
att gora sig fortjant af namnet, skref han
utan synbar anstrangning sina breda roma-
ner, handelsestarka, figurrika bdcker, som
omsom hade motivbotten i svensk historia el-
ler i nutida svenskt lif, émsom i aflagsna
landers brokiga kultur, nér inte hans fantasi
rent af utvandrade till nagon af méanniskofot
aldrig betrddd 6 i oceanen och dar skapade
en ny varld.

Gustaf Jansons arbetsrum var elt trollka-
binett: nar dess herre sa behagade, om-
spande det hela vérlden. Denne diktare,
som aldrig med egna &gon sett ett krig, mé-
lade boerkrigets fasor i sin bok "Abrahams
offer” pa ett satt, som om han sjalf statt i
de stridandes led, i "Affaren Costa Negra”
lar han lasaren med sig till Sydamerika och
formligen kommer honom att darra af span-
ning infor alla de forvecklingar och &fventyr
han forstar alt trolla fram, och i "Paradiset”,
som nog kommer att fortlefva som hans allra
markligaste bok, ar han inne i utopiens ljusa
rike, inne dar med hela sitt varma hjarta och
sin oforstorbara tro pa det goda hos méanni-
skorna. — Mycket, mycket annat har Gustaf
Janson skrifvit, men det begridnsade ut-
rymmei medgifver ej nagon ofversikt af hans
verk. Som diktare har han gjort en god lifs-
garning, som manniska en stor, ty det ar
stort alt som han genom ett helt lif vara sann,
trofast och kérleksfull.

E. H-N.
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Modernaste Finpappersbruk.

andra ljusbadformer och kommer sakerligen
att allt mera vinna erkdnnande. Dess teknik
ar alltfor enkel att har behofva beskrifvas.
Dock &r det, sdsom af foregaende framstall-
ning framgar, ej alldeles likgiltigt hur det ia-
ges. Solbadar man for lange (mera an en
half till en timme ar ¢j tillradligt) eller upp-
hettas hufvudet for mycket, kan sjukdom upp-
std. Och foreligger nagon form af sjuklighet
af ena eller andra slaget ar det klokast rad-
frdga ndgon erfaren lakare.

De sjukdomar, som foretradesvis erfaren-
heten visat lampliga for solbad &ro: blod-
sjukdomar af skilda slag; nervsjuk-
domar och nervosa tillstand i all-
manhet; amnesomsatiningsrubb-
ning ar (feitsot, sockersjuka, gikt); reu-
matiska lidanden, hjart- och lung-
sjukdomar, enge Is ka sjukan,
skrofler, njur- och hudsjukdomar,
svaghetstlllstand i allménhet.

Solbadet har alltsd en mycket vidstrackt
anvéndning, och om det tillrdckligt modifie-
ras (kort tid och endast partiell afkladning)
kan det nastan sdgas passa for alla sjuk-
domstillstdnd.  Forfattaren har salunda i ett
flertal fall funnit vélgdrande resultat med
Okad somatisk och psykisk spanstighet ge-
nom forsiktiga solbad vid exempelvis hog-
gradig aderforkalkning, sviter af hjarnblod-
ning o. s. v., da eljes denna badform anses
konlraindicerad. Idealet for solbad &ro de
vid nagra af vara kurorter brukliga sol-
sandbaden. Ar terrangen for ofrigt
lamplig och skyddad for vindar, s& mycket
som mojligt, sd kan ingen béttre eller sun-
dare mark tdnkas &n en sjo eller hafsstrand
med fin ren sand. Del ligger i sakens natur
atl vid solbad under dessa Gfverlagsna ter-
rangforhallanden de hopkopplas med 6ppna
sjo- eller hafsbad, da eljes ej sjukdom gor
sadant olampligt.  Effekten af ett sadant
kombineradt solsandvattenbad &r samstam-
migt for kropp och sinne i regel mycket vél-
gorande och energialstrande.

[o] -
En 70-aring.
SITT HEM PA DJURSHOLM FYLLER
den 27 dennes generalskan Jenny
Berg, f. Melin, 70 &r. Den &lskvarda
aldringen, som lefver darstades i
kretsen af barn och barnbarn, kan se
tilloaka pa ett lif fullt af lycka och vélsignelse.
Generalskan Berg har hért till dem, som verkat
mycket for de fattiga och ensamma och sttt dem
bi i sorg och nod. Sarskildi md namnas alla de
bocker hon kopierat p& blindsprak till de blindas
bibliotek. | ofver 20 ar eller alltsedan detta
bibliotek grundades, har hon dagligen &gnat
nagra timmar till detta arbete.  Det verk som
kraft den langsta tiden ar Faltskarns berattelser
af Topelius, som i blindskrift utgér 58 tjocka band.
Det vore att Onska att
andra, som aro i tillfalle
déartill, ville félja hennes
exempel. Har om nagon-
sin kan man tala om ett
valsignelserikt arbete,
detta att skaffa de blinda
tillgang till litteraturens
basta skatter. Och man
vill gdrna hoppas att ge-
neralskan Berg annu lan-
ge matte kunna fa &gna
sig at det varf, som blif-

vit hennes lifsuppgift. Generalskanjenny Berg.

Sjreeialttéew«
Finale Post-, Shwif-, Kopie-
och. Tnychpappov
samt Kai*tong,
Idans textpapper tillverkas af Klippas.




Hefga Wisl3eck

Vrakt, fakare

blir den nu bestamda titelnp& en ny omfangsrik
roman af Norrtullsligans och Pennskaftetsfor-
fattare, var varderade medarbetare fru Elin
Wagner, afsedd att utséandas fran detBonnier-
ska_forlaget i midten af ndsta manad. Det
kapitel, “Strandtistlar”, som Ildun har nedan
redan nu ar i tillfalle meddela, utgor ett af bo-
kens forsta, i hvilket romanens centralfigur
doktor Helga Wisbeck annu icke sarskildtfram-
trader, men som tecknar en af de olika miljoer,
i hvilka hon féardas. Det torde dock redan af
denna skymt bli klart, att har &arfraga om en
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kvinnoroman, dar sadana 6den upprullas, med

hvilka den moderna kvinnan har att brottas.

Boken &r emellertid icke lagd som en tendens-

skrift, tillkommen_ for att_bevisa en sats, utan

forfattaren har gatt vitfran de lefvande man-
niskorna fram till problemen.

Strandtistlar.

YSTER SOFI VANDRADE PUS-
lande uppfor trapporna till Mi-
nas husmodersskola.
— Jojo, sade hon, vand till en
liten tunn ménniska som kilade
om henne, fér somliga gar det latt uppfor.

— Forlat mig, sade den andra, artigt, men
utan att stanna, forlat att jag springer om
sa har. Men se jag skall pd sammantradet
efter middan.

— Ja, det skall jag med, sade syster Sofi.

Rummet innanfér tamburen, dit husmo-
dersskolans gaster forst kommo in, var ett
stort hornrum med ofantliga fonster, hvilka
gafvo rummet ett kallt utseende. Den hoga
trapanelen i en frusen blagron farg bidrog
att foroka delta intryck, och det hjélpte icke
mycket, att gardinerna och pinnmdblerna
voro apelsingula.  Del var har man skulle
halla sammantrade.

Rummet innanfér var matsalen, hallen i
rodt. | ett horn saft vid ett ensamt bord en
ung man af mildt och socialt utseende, och
framfor honom med armbéagarna ofver en
stolsrygg stod Mina sjalf och var mycket
ireflig i réd och hvit bomullsklanning med
hvit snibb pa sitt blonda har.

Hon afbrét sig midt i ett samtal for att
snabbt granska ett fat, som en liten elev just
bar fram. | luckan ut till kdket syntes ett litet
eldrodi ansikte med vakna spelande dgon,
hvilka iakitogo den verkan &synen af fatet
hade pa "froken”. D& hon sag atf del var
godt, forsvann den lilla sluga eleven ut igen
till sina grytor.

— Nu fick han val sa han leg, sade hon till
sin kamrat.

— Han tiger aldrig, svarade denna kort.

— Jag ar principiellt emot sluten vard, for-
star froken, sade nu den sociale herrn och
fog en massa oxbringa.

— Det var besynnerligt, sade Mina litet
forvirrad.  Sjalf hade hon 6fvergatt till prin-
cipen sluten vard, blott emedan denne unge
man framfor henne lefde af alt bygga alder-
domshem och barnhem.

— Det dar ar lika roligt for dem, som atf
fala om solnedgangar och Levertins dikter,
anmarkte syster Sofi till sin bordskamrat.
Det &r likadant hvarje dag, fast det inte an-
gar mig.

— Jojo, sluten vard kan ha sina fordelar,

sade bistert en af syster Sofis bordskamra-
ter, en medelalders dam med slatstruket har,
som fullkomligt liknade det nyskurade tréa-
golfvet i fargen.

— Hurudan ar maten? fragade syster Sofi.

— Sjoémanshiff, sade med en djup suck
den person, som gatt om syster Sofi i trap-
pan.

— Hvarfor suckar froken Lind s& tungt 6f-
ver den?

— Jo, for alt froken Porlman — hon visade
pa henne med det slitkammade haret, sade
att oxbringan var sa mager och bra. Men
nar jag bestallde, sa var den slut.

Hennes ton var sa bedrdoflig, alt husmodern
sjalf blef uppmarksam, hon slet sig fran den
sociale herrn och kom fram till gruppen.

— Vet froken, sade hon, sjomansbiffen &r
lika god, och vill froken ha vegetariskt sa
gar del an.

— Ack, det gor detsamma hvad jag far,
svarade froken Lind, men det var nu bara
det, att jag bestdllde lika tidigt som herr,
herr — —

— Arkitekt Steiner, svarade Mina hastigt
och stéllde sig mellan honom och damerna,
han — han bestéllde per telefon —

— Ja, jag ar inte bortskdmd, som varit in-
ackorderad i Stockholm i sjutton ar, svarade
froken Lind och sag med trétta roda Ggon
pa husmodern. Och jag vet, att jag far ga i
grafven utan att nagonsin ha bestamt min
middag sjalf, sdvida inte det har Hemmet for
sjalfforsorjande verkligen blir nagot af.

— Det ar ju det, arkitekten skall bygga,
svarade Mina latt forebraende.

— Hvar & husmodern? hordes i det-
samma en rdst i tamburen, och man skym-
tade en stor korpulent dam i svart siden,
som satt spandi som pa en uppslagen pa-
raply.

— Hvad Onskas? fragade husmodern ar-
tigt.

— Jo, vi har l&st om den hér skolan i
Stockholms Dagblad, och s& tyckte vi, att vi
garna kunde titta upp ett tag och se hur
har é&r.

— Vi intresserar oss sa mycket for aft
unga flickor uppfostras husligt, sade bakom
den tjocka en yngre dam, som var blek och
med slappt hull, men hade ett regelbundet
ansikte.

— Reflekterar damerna pa att ata har?

De bestkande drogo pd munnen.

— Ata pd hushallsskola, hvem iar froken
oss for, froken ser bra ung ut, skéter froken
allfsamman?

— Ja, mamma minns val, att det stod i
Stockholms Dagblad om den unga blonda
husmodern, &r det har matsalen?

De logo ett par steg framat, men husmo-
dern vek icke genast ur dorren.

— Tors jag inte be damerna vénta ett
dgonblick, gasterna har inte slutat midda-
gen an.

De frammande sdgo pa hvarandra.

— Vet froken, sade den é&ldsta, det har vi
knappast tid eller lust med, &r det inte 6fver-
drifven grannlagenhet?

_Mina vek tyst undan, och de andra stego
pa.
| matsalen héll man just pa med nypon-
soppa och citronkram ofver lag. Ordvéax-
lingen hade icke undgatt nagon, men de bada
damernas intrdde passerade till synes full-
komligt obemdérkt.  Samtalet fortgick som
forut, och om nagon sag flyktigt upp var det
som om hon tittat ut i tomma rummet.

Syster Sofi var dock inte fullt sa diskret
som de andra, hon betraktade med intresse

F8r tandens vard ocb ansiktets skonhet
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de bada damerna, som genast riktade sina
lorgnetier mot henne.

Del slog henne, att det ingalunda var rum-
met, moblerna eller dukningen som de beso-
kande granskade, det var matgésterna, som
intresserade dem.

— Gamla mamseller, ténkte de naturligt-

vis, ack ja, sjalffoérsorjande, kanske rost-
raifskvinnor. )
Det var lustigt att se dessa typer och

tdnka sig deras lif och veta, att man sjalf
som hustru och mor genomlefvat fréjder och
lidanden, hvarom dessa stackars torra va-
relser icke ens drémde, jo, kanske dromde.

— Ar det inte rysligt synd om dem,
mamma, hviskade den yngre.

Froken Portman hade hort fragan, och
hon reste sig dgonblickligen.

— Har inte husmodern nagon plats dar vi
kan vara ostorda? fragade hon.

— Sa konstigt folk kan bara sig at, sade
den aldre frun, da hon plotsligt befann sig
ensam i rummet, betraktad endast af nagra
sma hushallselever genom luckan, vi kunde ju
kommit hil for att understédja. Da gar vi da.

— Men mamma, vi skulle ju egentligen
hora efter —

— Nej, héarifran tar jag inte tjanare, vi far
ga till Hemmens platsformedling igen.

— Jag var dar i gar, mamma, sade den
unga med en djup suck.

| dorren motte hon Helga, atfoljd af en
ung grann flicka.

— Nej, se Helga, utropade hon, god dag,
Helga, ater du hdr, vi tycker har &r inge
irefligt.

— Sa trakigt, sade Helga, det & min kusin
som skoter skolan.

| yttre rummet voro syster Sofi, froken
Lind, froken Portman och ett par andra da-
mer samlade. Just som Helga Wisbeck
trddde in genom den ena dorren, kom ge-
nom den andra Mina och arkitekt Steiner.

Man hélsade, och Helga presenterade sitt
sdllskap: detta ar fru Magda Wisbeck, min
svégerska, hon &r invald i kommittén i egen-
skap af blifvande jurist.

Med uppsynen af en, som aldrig ett 6gon-
blick tanker pa att behalla dem i minne,
ahorde Magda namnen, men da turen kom
till syster Sofi, tdndes en blink i hennes bla
dgon:

— O, utropade hon, det var ni som —

— Jaja, afbrot syster Sofi och foérde Magda
litet at sidan, det var jag, som skref fill
Hans, nar ni gifte er, men skrik inte sa.

— Det var ett sa fortjusande bref, sade
Magda med mera dampad r6st, och sd
vackra blommor. Jag har frdgat Helga sa
mycket om er, battrade hon pa litet.

— Och doktorn har val sagt, att jag var
lika fortjusande sjalf, sade syster Sofi. Nu
boérjas del.

Helga O©ppnade kommittésammantréadet,
diskussionen gallde nérmast iomfen for
byggandet af ett de sjafforsorjandes egna
hem.

Arkitekten begdrde genast ordet och ta-
lade sa lange och sa fornuftigt, att alla an-
dra kommo af sig, men Mina stod i dorren
och stralade.

— Kors i alla dar, och jag som har tyckt
att han sag sa blyg ut, hviskade froken Port-
man.

N&r sammantradet var slut, hade allting
blifvit som arkitekten ville.

Mina gick fram och hviskade nagot till
Helga, som nickade.

~ Husmodern bjuder hela kommittén pa
kaffe inne i sitt rum, sade hon.

Forlofningsringar™
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.— Inte alls dumt, sade sysier Sofi och sag
pa arkitekten.

Mina hade ett vackert rum inat garden.
Den hvitlackerade mobeln var Gripsholms-
modell och kladd med konstvafnad. Servi-
sen var gammal, och det var icke som hos
de flesta gasterna en liten tallruska som re-
presenterade naturen, ty midi pa bordet stod
en vid skal, frikostigt fylld med krysantemum.
Gasterna betraktade allt detta en smula for-
vanade, de voro s& ovana vid annat &n
knapphet hos de sjalfforsorjande, att det al-
drig foll dem in att det kunde vara annor-
lunda. Brasan var tdnd och interiéren var
synnerligen inbjudande.

— Ser froken s& bra det var, sade arki-
tekten till vardinnan, att jag holl pa att ert
rum skulle bli 5X61

— Sesd, sade syster Sofi till Magda, trad
fram, fru Wisbeck, ni, som &r enda frun,
skall val ta socker forst, kan jag tro.

— Borde inte enda herrn gora det? fra-
gade Magda.

Men Mina hade redan bjudit froken Port-
man.

— Tackar o6dmjukast, sade froken Port-
man, tank de dar otdcka gifta kvinnorna, sa
likt dem.

— Kara froken Portman, sade Helga, som
ingenting visste om det nyss timade upptré-
det, vara modrar var val alla gifta kvinnor.

— Hur vet ni det? svarade hon och sa
misstanksamt pa Helga. Ja, i alla fall, sa
hatar jag dem.

— Utan urskillning? fragade syster Sofi
intresserad. Det ar ju fullkomligt oresonligt.

— Ja, det dr vél det, sade froken Portman
dystert.

— Var sa snalla och tag kakor, arkitekten
far inga annars, for han masfe g, bad Mina,
och nar hon kom tillbaka med korgen efter
att ha forsett honom, tillade hon: man ma-
ste ju medge, att de dar tva exemplaren, som
var hér i dag, verkade just inte vidare till-
talande.

— Ja, se det &r just den typen jag afskyr,
sade froken Portman lattad. Sag ni deras
hogfardiga blickar bakom lorgnetten, nar de
trangt sig in i matsalen? De foraktar alla
utom sin egen krets.

— Alldeles som vi, sade syster Sofi.

— Ma vara, medgaf froken Portman, men
del klar dem samre.

— Hvarfor det? fragade arkitekten med
munnen full af korintkaka.

— Jo, det skall jag saga er. For att vr
arbetar i alla fall fér dem eller for deras
dottrar, rattare, fast vi inte alskar dem. Men
de bara haller emot, de &ar den feta, tunga,
doéda massan.

Syster Sofi tog en kaka fran korgen och
doppade belatet.

— Kvinnorna har dock en surdeg i sin midt
och det ar vi, svarade hon. Med det perma-
nent ogifta, standet kom missnojet i varlden.

— Jag forslar mycket val den dar vitsen
med surdegen, svarade froken Portman but-
tert. FOr resten, utropade hon, sa snart
kretsen blifvit lugn igen efter arkitektens
brada afskedstagande, ar jag stolt ofver att
vara permanent ogift och permanent miss-
nojd. Ty madrk vél, vi ogifta ar de enda, som

vagat protestera mot det fortryck under
hvilket de gifta kvinnorna suckar i &kten-
skapet.

— Huvilket fortryck? fragade Magda, som
hade mycket roligt at diskussionen. Hon var
sd nygift att viklighelen annu icke gatt af
henne, men har fann hon plétsligt att hon till-
horde ett stand som langt ifran att betraktas

med tillborlig vordnad ansags utomstdende
och fientligt.

Froken Portman vénde sina hvassa bruna
6gon mot den unga kvinnans friska, lyckliga
ansikte.

— Det &r kanske lyckligast for fru Wis-
beck, att hon inte begriper, sade hon. Ja,
se pa mig, jag som gudilof inte varit gift, jag
vet dndad hvad det innebar for en fornedring
for kvinnan.

Magda sag vadjande pa Helga. En stark
rodnad hade stigit upp i hennes ansikte, hon
var ond. .

— Jag tror ni ar tokiga, sade hon. Ar det
nu nagon fornedring att vara gift? Jag tan-
ker snart forsorja mig sjalf, fraga Helga.

— Ni kanske aldrig har last jaktstadgan
ens? fragade froken Portman stridslystet.

— Hvad for nagot?

— Hon menar giflermalsbalken, smalog
syster Sofi.

— Min gud, sade froken Portman, hon bar
alla trdldomens utmarkande ké&nnetecken
och hon vet inte af dem ens! Vet ni inte af
att er man ager bestamma Ofver er vistel-
seort, att ni inte kan begynna en verksamhet
eller skrifva under ett kontrakt utan hans
samtycke, att — att —

— Ja, men inte i verkligheten, sade Magda.
Forresten, kara froken Portman, Helga vet
att jag ocksa ar feminist, lat oss inte gréla,
det tjanar ju ingenting till.

— A man har val ett mal, sade Ida Port-
man déampadl.

— Ja visst, sade syster Sofi, hvem har inte
det, men for det kan man vl fa dricka kaffe
i fred. Jag for min del hoppas annu, att jag
en gang skall kunna férma mig att skrifva
upp mina utgifter.  Under daglig stréafvan
mot detta mal afvaktar jag slutet.

— Har ni inte hunnit lara er det vid era ar,
sa lar ni det aldrig, sade plotsligt den hittills
tysta froken Lind sakkunnigt.

— Na da bestar jag mig till och med med
ett oupphinneligt mal, log syster Sofi for-
nojdt, och jag undgar att framme vid malet
forkrossas af all uppnadd lyckas intighet.

— Vet ni hvad, sade Ida Portman fortvif-
lad, ni &cklar mig. Det & som man horde en
fru ur societeten. Finns det da ingenting, vill
ni inte ha rostratt?

— Jo, tack, garna det.

— Del &r rysligt att hora er.

— En patar, sade vardinnan och sag be-
kymrad pa Helga, som tyst och halft leende
ahorde tratan utan att bry sig om att gora
slut pd den. Det &ar nykokt.

— Pataren, sade syster Sofi, ar den &and-
liga ménniskans forsok att utstracka njutnin-
gen ofver dess egen grans. Jag kanner folj-
derna och aktar mig.

Men alla de andra drucko.

— Kakorna har verkligen férsvunnit, sade
Helga och tog den sista.

— Snabbt och sparlést som en barnafader,
tillade syster Sofi. Kéara froken Porfman,
hvad ni ser forbi ut.

Den stackars Ida Portman var verkligen
gra och gropig som knackebrdd i ansiktet.

— Jag far visst lof att g nu, sade hon, jag
skall pa ett styrelsesammantrade till.

— Ring aterbud, sade Helga.

— Nej, det ar jag for trott till. Tank hvad
det skulle vara ljufligl med sex manaders
fangelse for hadelse mot Gud. Jag léngtar
sa till Ystad, men ingen atalar mig, jag har
haft otur hela mitt Iif,

— S4 stor ar antagligen orattvisan, sva-
rade syster Sofi medlidsamt, att ni aldrig
skulle komma till Ystad. Man skickade er till
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Norrkoping, och det vacker sa trakiga idé-
forbindelser.

— Jasa, ni tror, att jag skulle halla mig for
god att sitta i samma fangelse som mina
olyckliga medsystrar, som blifvit mannens
offer, men det misstar ni er pa, jag skulle
tvdartom anse det som en heder. Ida Port-
man s&g utmanande rundt omkring sig.

— Na, sade Helga vanligt, hvarfor gor ni
inte heller nagot for dem, medan ni ar i fri-
het?

— Jag har redan en géang hallit ett fore-
drag, svarade Ida drojande, dér jag héftigt
angrep mannen for att de haller kvinnorna
i fornedring.

— Hade det nagon som helst effekt utof-
vegc de anonyma brefven? fradgade syster
Sofi.

— Hvad vet ni om dem?

Ida Portman sdg helt forvanad ut, ty hon
hade férgafves grubblat o6fver brefvens ur-
sprung, men emedan de voro sa skamlosa,
hade hon aldrig visat dem for nagon.

— Inte ett dugg naturligtvis, jag bara tog
dem for gifna. Man arbetar inte forgéfves i
tio ar i det sociala.

— Det &r en hérlig sak med intressen, fort-
satte syster Sofi, har inte doktorn nagot at
froken Lind ocksa, som druckit tre koppar
kaffe och inte sagt ett ord.

Froken Lind hoppade till, ndr hon horde
sitt namn namnas, sa att kaffekoppen skranv
lade i hennes hand.

— Om froken Lind onskar, svarade Helga
gladf.

— Jo, for all del, s& garna, mumlade den
tillfragade forvirrad, men jag har sa liten tid,
och sa ar jag inte alls begafvad, och jag
skulle do, om jag skulle halla foredrag, ifall
det &r sant doktorn menar.

— Om ni menar med intressen att ha na-
gon att vara snall mot, sa har val alla man-
niskor nagon, svarade Helga.

— Nej, inte jag!

— Na da har jag ensamma, gamla och
sjuka, som kan forbruka all godhet ni har
och mera till.

— Jag tycker mera om barn, ifall doktorn
inte har nagot emot det, svarade froken Lind
blygt. Det ar nagot sa forhoppningsfullt.

—lJo, jag tackar, sade Ida Portman.

— Och jag anser, jaha, froken Lind fick
plotsligt en viss myndighet 6fver sig, att mo-
derskapet ar kvinnans storsta lycka och vik-
tigaste bestdmmelse. Skall kvinnan utrétta
nagot i det allméanna, sa skall det inte vara
genom sitt missndje, en blick pad lda Port-
man, utan genom sin moderlighet.

Ida Portman var redan framme hos hus-
modern for alt skaka hand och gd, men nu
vande hon sig mot moderlighetens forespra-
kerska.

— Ni vet inte hvad det ar ni pratar om,
sade hon. Det &r ju ingen af er allesam-
man, som verkligen vet hvad det vill saga,
att vara mor, sa sag inte emot. Outsagliga
lidanden betyder det, for sjal och kropp, ett
offer af de basta arens kraft och af hvarje
mojlighet att oaflatligt dgna sin tid och sin
karlek &t ett arbete. Och sen till sist betyder
det att se dem for hvilka offret gjordes, nicka
och g3, nar de blir stora nog till det, och dela
med en annan det lif, for hvilket man gaf sitt
eget. Darpa foljer en ensamhet, som ar
dubbelt mera bitter &n de barnldsas.

Medan Ida Portman talade pa sitt vanliga
hetsiga och vresiga vis, lat Helga blickarna
glida ofver de nérvarandes ansikten, och
hon fann, att de tycktes lyssna, icke till ha-
delserna, som syntes dem likgiltiga, men till



den gamla grymma atervackta langtans rop
i sjalen.

Men Ida Poriman talade vidare. Ingen,
nej ingen hade annu gjort upp mannens och
kvinnans bokslut ratt, emedan ingen velat,
eller vagat satta upp den ratta summan pa
kvinnans konto, och daraf den granslésa
orattvisan i evighet, och hon blef s& upprord
nar hon hallit p& en stund, att blod och tarar
skéto upp i hennes 6gon, och rosten skélfde
lika hardt som hjartat. Hon stod vid bordet
och s&g rakt in i vaggen, medan hon talade,
men slutligen markte hon, att tystnaden om-
kring henne icke var af ratta slaget, och hon
hejdade sig plotsligt forvirrad.

D& sade syster Sofi midt i tystnaden: Om
ni hade ratt, froken Portman, borde det ha
blifvit nagot af oss, som icke ar mddrar.

Ingen svarade. Efter ett par minuters
kamp for att atervinna sjalfbeharskningen
vande sig fréken Portman till husmodern och
sade stillsamt i en ton, som kom de nérva-
rande att kédnna sig brottsliga: det var dumt
ni bjod mig, men det blir val heller inte oftare.
Nu har jag forstort trefnaden, men darfor sa
gar jag bade frdn brasan och sallskapet.
Spillt p& duken har jag ocksd, men forlat
mig, jag har lidit mycket.

Mina reste sig och foljde gasten ut, nar
hon aterkom, fann hon att de kvarvarande
redan valt Ida Portman till samtalsamne.
Froken Lind fann henne onaturlig och forfar-
lig.

g_ jag har hort, att hon i alla fall tog sig
en fosterdotter sjalf, sade Mina.

— Ja, sade syster Sofi, och log litet, jag
minns val hur sjuk och nara déden hon var
nar det skedde.

Det blef tyst ett dgonblick.

— Jag hoppas i alla fall, sade fréken Lind,
som ingenting forstatt, att det inte ar sana vi
skall bli.

— Ack, var lugn, svarade syster Sofi, se
pa den nya kvinnan, representerad af vara
unga damer har i kretsen, hon ar sa frigjord
och sjalfstandig man kan ©Onska, men hon
haiajr inte mannen hon, och har ingen oupp-
gjord rékning med honom. Hon vill vacka
sina sofvande systrar, men inte med ett nyp
utan med en kyss, hvilket gér henne mera
omtyckt. S&dana gamla nummer som Port-
man och jag, vi ar sa sallsynta, sd vi borde
fridlysas som strandtisteln.

— Ar inte taggarna det basta skyddet?
sade Magda impertinent.

Syster Sofi tittade ett Ggonblick p& den
fragande, sa gick hon ofver rummet bort till
Magdas hérn och satte sig bredvid henne pa
en ledig plats.

— Min lilla fru, sade hon, jag har suttit
och sett pad hennes ansikte hela kvallen och
jag skulle vilja veta, hvad det &r for uppfatt-
ning hon egentligen har om Portman och mig
och var generation af ensamma gamla kvin-
nor? Vi ar lojliga och franstétande och
dessutom varda en smula medlidande, inte
sant, emedan vi blifvit tvungna till ensamhet?
Har min lilla van aldrig tankt sig att var en-
samhet kunde vara ett ganska statligt offer
at ett ideal?

Magda fann sig icke nog snabbt for att
dolja for den fragande, att detta var en all-
deles okand syn pa saken.

Syster Sofi kastade en blick bort till de
andra. Mina hade lamnat rummet, och den
snalla, hyggliga Helga satt framaibojd och
lyssnade till den tystlatna froken Lind, som
nu plotsligt borjat mala en lang, oafbruten
strém af ord.

— Ni tanker forstas, sade hon, att det finns

icke den gamla froken, som glémmer alt pa-
minna, att hon ar ogift af eget fritt beslut.
Det vi ar stolta 6fver, det skrattar ni bara at.
Som t. ex. &i att Ida Poriman aldrig gifte sig
med fosterdotterns far, och féredrog att upp-
ratta sig sjalf. Sjalf har jag visserligen icke
valt ensamheten, om jag skall tala om det,
men jag hade gjort det om det kommit pa
frAga, hellre an att gifta mig med en man,
som icke motsvarade de kraf var generation,
nar den var ung, stallde pa mannen. Sa-

dana var vi. GoOr det efter om ni kan.
— Jag tror inte, att vi unga har mycken
lusi att gora efter, svarade Magda ofver-

September.

DAR DEN GOMDA STIG JAG
gar

solig morgontimma,

mellan daggbestankta snar

spindelvafvar glimma.

Liten klocka, bla och sprod,
blommar an vid renen,

och en rénnbarsklase rod
lyser klar frdn grenen.

O, hur skdn och underbar
ar september manad!
Aterglans frdn sommardar,
fylld af vemodstranad.

Susa, susa, bjork och lind,
sucken, moérka alar!
Kylig sveper fram en vind,
tidigt solen dalar.

Vackra slanda, lys och far
ofver spegelvatten!

Dina skira vingars par
falna snart i natten.

Stilla afton, silfverklar,
nejden manbegjuten,
o, jag ville halla kvar
flyende minuten.

Men i glesnad bjoérk och lind

och i morka alar

susar saktelig en vind,

som om afsked talar.
STEFFEN.

Arade kvartalsprenume-
ranier

uppmanas vanligen att utan dréjsmal fornya
prenumerationen, s& att intet afbrott i tid-
ningens regelbundna expedition ma uppsta.
Vi erinra ocksd om att oktoberkvartalets
prenumeranter atnjuta favoren att erhalla

Iduns intressanta julnummer

gratis, hvilket ocksa i ar har att uppvisa bi-
drag af ett flertal af vara framsta forfattare.

lagset. Vi har nog hort talas om det dar,
men vi har inte riktigt tdlamod med dem,
som isolerade sig i fornam ensamhet, nér de
inte fann det hogsta. Hvem é&r jag, att jag
skall fordra det absoluta?

— Jasd, gor inte ni unga det?

— Vi unga, svarade Magda litet undervi-
sande, vi tror, att det ar ens plikt att ge sig in
i lifvet, och offra det alla sin krafter. Vi tror,
att vi far ia var lilla ansprdkslosa lott och
lycka sddan den kan bli.

— Med eller utan kérlek?

— Den stora karleken, svarade Magda, na-
got bedragen af den fragandes hofligt in-
tresserade ton, ar icke absolut nddvéandig,
en god kvinna blir lycklig, om hon har dem,
som behofver henne och hér henne till. Och
jag tror att vi med dessa asikter far mindre
anledning att angra oss an ni, syster.

— Vi har inte angrat oss, svarade syster
Sofi, men om nagot kunde komma oss att
angra, sa vore det att hora er tala, for hvilka
vi gjorde var garning. Jasd, ni tog Hans, fru
Magda, emedan ni ansdg det vara er plikt
att icke undanhalla lifvet er person?

— Jag for min del alskade Hans, sade
Magda.

— | s& fall, svarade syster med atervunnen
godmodighet, skryter ni ju bara. Na, froken
Lind, vande hon sig till de andra, skall ni nu
ga med mig, eller skall ni ha nagot att lefva
for forst?

— Froken Lind behofver val inte ga redan,
sade Helga vanligt, jag har just fatt hora att
hon spelar, sag, vill ni inte stanna och préfva
Minas piano?

Syster Sofi nickade och sade farval,
Magda folide henne ut. Forlat mig, om jag
sagt ndgot dumt, maste hon saga i tamburen,
det kédnde hon.

— Ja, men ser doktorn, fortsatte froken
Lind s snart hon blifvit ensam med Helga,
hvad jag an gjorde, sa kunde ingenting be-
fria mig frdn ensamheten och min olidliga
fruktan.

— Man skall inte forsma ett enkelt medel,
innan man forsokt det, sade Helga, men af-
ven om tomheten blefve alldeles densamma,
far man tanka pa att géra hvad man kan i
alla fall, eller hur?

— Detta kan knappast doktorn forsta, sade
froken Lind, doktorn, som har ett sddant in-
tressant arbete. Men mitt som ar bara siff-
ror och siffror, som néter hjarnan — det lar
vara riktigt rérande, har jag hort, att se- de
djupa sparen i siffermanniskors hjarnor —
och som natt och jamnt ger mig sa att jag
uppehaller lifvet, det ar annat. Vet doktorn,
nar jag lagt mig om kvallarna, ligger jag
forst lange vaken och ser bara siffror och
siffror i odndlighet. Men om jag skulle kunna
jaga bort siffrorna nagon gang, sa ar dar
bara bakom dem ett stort djupt svart morker,
som vantar mig. Jag maste ta tillbaka siff-
rorna for att inte bli ihjalskramd. Hvad det
var skont att fa tala om detta for en manni-
ska, som tar en p& allvar. Ty, inte sant,
doktorn, det ar inte bara hysteri, som de sa-
ger dar jag bor, nar jag ligger och grater af
angest om natterna. Nog har jag val ratt att
ha en riktigt arlig sorg? Utan att de behof-
ver reta mig for det.

— Kaéra froken Lind, sade Helga, om jag
kunde fa er att forsta, att var tid inte ar en
att vara olycklig i, har ar s mycket annat.

Froken Lind reste sig besviken.

— Nej, tack, sade hon torrt, da far det
hellre vara.

ELIN WAGNER.

40-arig erfarenhet som en af de fornamsta mobelfirmor i landet hafva

A. SELANDER & SONER,

GOTEBORG & STOCKHOLM.

KUNGL. HOFLEV.

5INDANDE GARANTI
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For Stockholm:

FOR - - - Sarskild mobelarkitektbyra

FORSTKLASSIGT ARBETE. - - - A Tiw»? 9

Den som anskaffar mobler, utan kostnadsforslag frdn oss, gar kanske miste om just det, som skulle passat honom bast.



Deras brollopsdag.

AN GICK AF OCH AN PA DEN
lilla sommarngjesstaiionen. Det
var en sadan underbart vacker
dag. Rundtorn brunno rénnar-
nes klasar i stark cinnober, sva-

lorna sutto smapratande pa en telefontrad
och talade om den stundande sdderresan,
hundarna slogos p& grasmattan af ren lifs-
lusi.  Om ett par minuter skulle det lilla,
lustiga leksakstaget komma framflamtande
ur skogsbrynet, som en stor kalmask ur ett
tradgardsland. Det hela var sa oandligt
lustigt, och han smaskrattade for sig sjalf at
alltsammans, medan han drog bloss pa bloss
ur en stor havanna.

Det var sa sant — posten hade han ju
glomtl Jovars, & hann han godt att springa
upp i det lilla stationshuset och fraga efter
bref.

Jo, dar fanns ett. Det var till hans hustru.
Han tog det i handen, och just da buktade
taget in till perrongen.

Tut! tjot det lilla svarta lokomotivet ilsket,
buff, buffl sade maskinen, och sa bar del i
vég till staden.

Brefvet! Skulle han bryta det? Det kom
ofver honom en sadan lust att se, hvad det
inneholl. Han hade nu allt sedan pojkaren
en sadan inneboende maning att gora allt
som var forbjudet. Det var ju inte rétt att
bryta andras bref! Inte ens om man var den
andras ”malsman”.

Han skrattade godt &t ordet "malsman”.
Tjaffs — de hade varit hvarandras kamrater,
det var alltsammans, nu i tio ar — forst al-
skat hvarandra, som ungi folk gor, och sedan
trifts sa innerligt bra tillsamman.

Medan han sa tankte, brét han mekaniskt
brefvet. Ja, nu var det gjordt — han kunde
sa godt lasa det ocksa da.

Det var lika trefligt och spdnnande som att
snatta sylt i skafferiet under pojkaren.

Det var ett vanligt, tdmligen intetsdgande
bref fran en vaninna. "Jag mar bra, hoppas
du mar bra, och barnen” 0.5 V.

Men hvad nu? “Och sa& far jag s& mycket
lyckonska dig till brollopsdagen. Tio ar ha
ni ju varit gifta nu precis — tank tio ar.”

Han 4t brefvet falla i kndet och blickade
ut genom fonstret.

SMKIKIVK5

Javisst — det wvar tiodrsdagen af deras
brollopsdag. Ja, def hade han naturligt-
vis glémi. Och dar hemma satt hans lilla

rara hustru med handerna i kn&et — annars
brukade hon minsann icke sitta sysslolés —
och tankte: "Det har han naturligtvis
glomt!”

Dessa tio Ianga ar, hur hade de icke run-
nit han! Tio ar af arbete, af forsakelse, af
motgangar — tio ar — och annu samma hi-
storia! Forsakelse, arbete, motgangar. Men
en bild fran dessa tio ar var sig alltjamt lika
— bilden af hans lilla, alltid lika lugna, lika
smidiga, lika glada hustru.

Han mindes det forsta hemmet — det larf-
liga konstnarshemmei pa Kungsholmen. Tva
rum, afskilda fran en storre vaning i ett ny-
byggdt hus, som skulle torkas ut. Dér han
fatt sin reumatism. Tack! En trdsang, en
schéslong, ett hopsattbart matbord, fyra tra-
stolar och en méssingslampa — brollopspre-
sent. | de andra rummen i vaningen bodde
en tokig gammal k&ring och hennes sedes-
losa dotter, som kom hem med karlar om
natterna. De brukade ofta sldss — karingen
och dottern. Och i denna miljé inférde han
sin rara, oskyldiga, oerfarna lilla, hustru —

Kobb's Hongkong Tbé [DUNS KOKBOK

ar den mest omtyckta thédryck.
Till salu

alla finare speceriaffarer.

dar bjod han henne ett "hem”.
ett hem!

Ett fattighem. Han lyckades icke upp-
bringa sina inkomster till mer &n hundra-
femtio i manaden. Och det bief att lefva pa
stromming och sill och potatis och hafregrot
och diversehandlarerdkningar.  Goda och
glada vanner hade de ju, och mycket roligt
hade de ocksa haft — sma tillstallningar med
en flaska billigt portvin eller hemmagjord
glégg och gitarrspel och muntra historier.
Men dessemellan stod alltid ngden for dorren
och knackade pa med sina hemska hvita
knogar. Och det var att ljuga och lana och
hanka sig fram och dra vaxlar pa framtiden
— framliden, som lockade och ljog, den
ocksa.

Gubevars, han skulle bli en stor man —
antingen en stor malare eller en stor for-
fattare. Hvilkeidera var inte sa viktigt, men
stor skulle han bli och tjana mycket, mycket
pengar.

— Nasta arbete ska du se, Marie! De ha
inte begripit sig pa mig an. Men denna gan-
gen — ah, de skola fa se, de skola fa se!

Och Marie kysste honom och sade, att
ménniskorna voro dumma och oréttvisa, som
inte forstodo en sadan man — riktigt
dumma och elaka.

Och s& arbetade hon och strafvade, an-
strangde sig for att fa det att gé ihop, lagade
utsokta ratter af sa godt som ingenting, och
grat hon nagon gang, sa var det, nar han icke
var hemma. Men ndr han kom hem, mork
och uttréttad och fortviflad till doden, da
sade hon, att det gick ju ingen néd pa dem
— sin vinterkappa hade hon just véndt och
snyggat upp, sa den behofde han inte be-
kymra sig for, till lilla Else hade hon gjort
en kladning af sitt gamla sidenlif — var den
inte snygg? — och om han var en snéll
gosse, skulle han fa ett glas portvin — far-
bror Frans hade just skickat upp ett par bu-
':jeljer med lyckonskan till deras — brollops-
ag.

D& hade han observerat att hon icke bar
sin guldbrosch, ett litet gediget, antikt konst-
verk, som hon &gt.

— Men Marie — ~ —

— Forlat mig, Karl, jag menade icke illa,
snyftade hon — men — denméste g4 — vi
hade ingen mat — och sa — &r det — ju —
var — brollopsdag.

Da fog han henne i sina armar och kysste
henne.

Aren gingo. De fingo béttre fortjanster.
De fingo ocksa flere barn.  Fortjansterna
gingo lika fort som de kommo. Han hade
dromt, att en gang kunna klada sin hustru i
vackra fina klader, fa se henne glad och for-
tjust spegla sig i tryman och smatt forbryllad
hviska:

— Men Karl — du &r dnda bra ofdrstandig
— vi ha inte rdd med det.

Han héll pa att brista i grat, dar han satt i
jarnvagskupén. De fingo aldrig rad med det.
Skuld fodde skuld, barnen behdfde sitt, han
och hustrun fingo néja sig med att komma i
andra hand.

Han hade spelat pa lotteri i vild forhopp-
ning, att 6det — — — Men &det var inte pa
deras sida. Och nu ndrmade de sig hdsten.

Han sag ut genom kupéfonstret. Asparne
stodo brunrdda, l6nnarnes blad blankte som
blekt guld, granarna stodo med réda kottar i

Gode gud —

topp, skatorna flogo fran ek till ek och
skrattade.

Han mindes en annan brollopsdag. Han
hade kommit ihdg den, markligt nog. Han

ville 6fverraska sin hustru med en present —
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ELISABETH OSTMAN

blommor, forstas, och s ndgot annat. Men
hvad? Han tittade i sin portmonna: tva kro-
nor och tjugufem ore. Det var hans hela
egendom, och nasta dag visste han infe hvar
han skulle f pengar till mat ifrdn. Han gick
in i en damekiperingsaffar och kopte — ett
par svarta silkesstrumpor. Kanske var det
mest bomull i dem — annars kunde de ju inte
vara sa billiga.

Da han gaf dem &t sin stackars, standigt
forsakande och standigt lika hjaltemodiga
hustru, mindes han att han skdmts — skamts
som en pojke — och nar han sdg hennes
gladje, hade han — gratit.

Och nu var det host.

Hvad hade hennes lif varit?  Han hade
velat bjuda henne ett lif i valgang och lycka
— och han hade icke kunnat.

Taget rusade in pa stationen i staden. Han
gick in i narmsta blomsterhandel, kopte en
bukett rosor, lade in det brutna brefvet i den-
samma och skref pa ett kort med stora bok-
stafver det enda ordet: Forlat!

Hon fick aldrig veta, hur mycket han me-
nade med det.

THORGNV WALLBECK-HALLGREN.

Barnens dag.

STOCKHOLM  BE-
hofver Barnens dag
liksom Barnens dag
behofver  Stockholm.
Samtidigt som de fat-
tiga bland  Stock-
holmsbarnen tack va-
re “farbror Eliassons”
stora uppfinningsfor-
maga och  energi
hvarje host fa sig till-
forsakrade en ny ve-
derkvickande som-
marvistelse i skargar-
den erhaller Stock-
holm ett par verkliga
festdagar, som rycker
befolkningen med sig

och gor ett angenamt afbrott i hvardagslifvet.

Klockan 10 pa lordag formiddag blastes
Barnens dag in af olika gossorkestrar, pla-
cerade i parker och pa andra oppna platser,
och som anfdrare tjanstgjorde nagra af vara
teatrars mera popluéra skadespelare. Gatu-
lifvet blef, ju langre dagen skred fram, allt
lifligare, men allra lifligast rorde sig folk-
skarorna naturligtvis omkring och i Stadion,
dar festprogrammets manga lysande hufvud-
nummer i lur och ordning upprullades for en
skadelysten publik af bortat 30- a 40,000
manniskor med konungen och drottningen i
spetsen.

Och vackert och roligt var det alltsam-
mans, kanske inte fullt sa roligt anda att de
engelska polismannen denna gang i drag-
kampen logo en praktig revansch pa sina
svenska motstandare fran 1912, fast de flesta
nog voro forberedda pa att de varas neder-
lag ej kunde undvikas vid det har tillfallet.

Men sa var det de 2,000 skolbarnens upp-
slappande af lika manga kulorta ballonger
— en fortjusande syn i den vackra septem-
berdagen — gymnastikuppvisningar, de
svenska landskapens revy, fotbollsmatchen
af kanda stockholmare, Axel Ringvall som
menageriforevisare, japansk eldfest och
mycket annat. Ja, Barnens dag var en i allo
lyckad fest som hufvudstaden har heder af.

ar den basta kokbok for det
svenska hemmet. - - - - -

P& mindre 4n 2 ar har den utgétt i
ofver 25,000 ex. - Pris: Kr. 5:50inb.
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1. Svenska landskapens i)araq p& Stadion. 2. Ring-

SI P vall med Spiskrokskapellel tagar in i spetsen for

sitt menageri. 3 0. 4. Kanda stockholmares fot-

fofbollslag. Fr. vanster: Red. Petterson (Kaifas),

N ofverste Taube, dir. Lofvander, musikdir. Pinet,
r- lektor Starbéck, direktor Flammar, red. af Klerc-
ker, skadespelare Ringvall, red. Bergwall, forfat-

taren Sandberg, d:r Guinchard, dr Zethreus.
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6. Brandkarens lifriddningsscen. 7 (de svenska) och 6 (de engelska) polismannen i dragkamp. A. Blomberg och V. Lamm foto. 9. Den japanska eldfesten.

BILDER FRAN BARNENS DAG | STOCKHOLM 20-21 SEPT. 1913.

5. Svenska landskap: Dalarna.
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i TERIGES INDUSTRIFORBUND

har_en fdrelasningsvecka den 22

—27 september och i samman-

hang déarmed 4&r en organisa-

tions- och kontorsutstallning an-

_ordnad i det nyuppférda industri-

palatset vid Norra bantorget — en alltigenom
vélordnad och intressevéickande uppvisning af
vara dagars kontorstekniska hjalpmedel. Dar
mota vi exempelvis den stora skrifmaskinsaf-
faren Continentals utstallning af skrifmaskiner,
blankeltskap, bokhyllor, dikteringsmaskiner,
héftmaskiner o. s. v. Tor att ej tala om den ny-
uppfunna papperskorgen Moloch, som fill
oigenkéannlighet forvandlar allt papper, som
kastas i dess gap. Iduns tryckeriaktiebolag
utstaller bl. a. sitt med rétta prisade kortsystem
och veriikalsystem och Aktiebolaget Hadar
Schmidt visar den underbara_duplexadditions-
maskinen “Ellis”, som samtidigt bade_ skrifver
och raknar — och kontrollerar sig sjélf. Var
bild 1 ger en totalvy af utstallningen med Con-
tinentals afdelning i férgrunden, "bild 2 fram-
staller ”Ellis”-maskinen = och bild 3 pappers-
korgen Moloch (A. Blomberg foto.). Bild 4
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ar en Orebrobild, som en gammai Orebroare
haft vanligheten skicka oss. Han skrifver: det
ar det Orebro som om ett par dagar ej langre
finnes och det som kommit, sida vid sida. Det
gamla hdrnhuset vid Storgatan—Olaigatan,
som en gang for l&nge sedan bl. a. haft rang
och heder af telegrafverkets lokal, och som
stracker sina anor bort till midten af 1700-talet,
rifves nu ned, och det storartade s. k. Central-
palatset, som &fveriagit dess nummer at Stor-
gatan och strécker sin hufvudfasad at Olaiga-
tan, star | okt. fardigt att mottaga sina hyres-
aster. Bilderna 5 0. 6 framstalla dels franske

ygaren Chevilliard som kommit hit till Bar-

nens dag, vid hans nedstigning ankomstdagen,
dels_Chevilliard (i mldten?_ och kapten Sund-
stedi (till vanster) som varit den franske avia-
tens passagerare under hans flykt genom
Sverige.  Bild 7 visar den nyaftackta Bjalbo-
stenen i Ostergotland.  Dess inskrift lyder:
Till minne af Birger Jarl reste Ostergdtlands
kvinnor denna sten ar 1913. Situationen aterger
grefvinnan Morner a Herrborum foredragande
en af henne forfattad dikt ”Ostgota-kvinnornas
er larl”. — 1 E. Thorin foto.

VYINAL- I EVEE

&sg*.

Efcgfe

G Ve

I ‘*" -yt



Spalten om bdckerna.

AG HAR SAMVETSGRANT
rannsakat mig for att fa svar pa
fragan, om det agde nagon som
helst nddvandighet att jag an-
mélde ett par dessa dagar
foreliggande nya bocker af Lucie La-

gerbielke.

Nagot noje kan det icke bli tal om, ifall
man som recensent betraktar det som enda
noje att fa anbefalla goda, vilskrifna, ro-
ande eller tankeeggande arbeten, nya var-
den, originella impulser. Ty héar ar stilen,
rent sprakligt sedt, hogst ordinar och stund-
om pretentiost banal, och innehallet ar upp-
riktigt och kort sagdt, ett sammelsurium. Men
fru Lagerbielke har genom atminstone ett af
sina foregdende arbeten lyckats, hjalpt af
reklamen, knyta ett wvisst intresse till sitt
namn, och lasare af en af kvéllstidningarna i
Stockholm ha dessutom haft tillfalle gora
hennes bekantskap genom en del artiklar,
dar framfor allt hogmod och sjalfgodhet pa-
kallat uppmérksamheten, men dar den
aggressiva hallningen likval frambragte na-
gon diskussion. Hon &r alltsa icke okand for
allmanheten och denna allménhet har ratt
att begara besked om hvad det nu géller.
Latom oss da skanka henne den spaltbit
henne tillkommer!

De nyss antydda boéckerna aro romaner —
om man sa vill. Daniel — ettlifsdde,
samt En sallsam upplefvelse. |
bagge volymerna inforas vi i en stor appa-
rat af magnetism, personlighetens férdubb-
ling, besatthet, lik som ga igen, ande och sjal
— hvilket man har ombedes att noga skilja
pa! — vidare Sanningen, det Hogsta, ja, Gud.
Som man ser, inga smasaker! Till sjalfva
handlingarna hoéra mord, sjalfmord, hamnd,
blod och vansinne, samt naturligtvis en obe-
skrifligt &adel prostituerad flicka — detta
gamla bravurnummer for all litteratur af
femte klass, alltsedan Dumas och de store
ryssarna visade oss, att ocksd i en sadan
flickas hjarta kunde bo manskliga och goda
egenskaper!... Med dessa rika ingredien-
ser och en hel del till ror sig forfattarinnan
helt naturligt, hvardagligt och familjart.
Granskar man hennes produkter ur en litte-
rar synpunkt, finner man, att hennes gemyt
ar torrt, naivt sjalfbelatel. Ur allt det Skona,
Adla och Sanna, som Aaberopas, susar 0ss
gj till motes den ringaste flakt poesi — eller
skonhet. Ur det upprérande och hemska,
som skulle suggerera oss, med hjalptrupper
af huggormar och spindlar, stora som knyt-
nafven (las boken, den som inte tror mig!)
meddela sig &t lasaren blott beklamning och
vamjelse. Kanske skall en och annan finna
historierna spannande och val dro de det —
men pd samma satt som Nick Carler-littera-
turen dar det. Vi ha ju bedt att fa slippa
denna. Skall nu det hér vara béattre, darfor
att det framtrader i en viss religiositets
namn?!

Min sista anmarkning géaller férndmligast
En séllsam upplefvelse. | Daniel, forskonas
vi fran den grofsta smaklGsheten. Men dar-
med vill jag ingalunda prisa boken! Har
triumfera i stallet banalitet och ovederhaftig-
het, medan forfattarinnan fran hoga hastar
angriper hit och dit och helt sakert ganska
imaginara fiender. Dem hon raknar som sa-
dana: vetenskapens fork&mpar och tjénare,
torde né&mligen icke alls rdkna med henne!
Hon framtrader, atminstone for dessa tva
bockers vidkommnade, enbart som en sjals-
lifvets kloka gumma och med kvacksalfva-
rens hela svada; men hennes praktik torde
har sta att finna endast bland de mest okri-
tiska.

Min lifliga 6nskan &r att vara rattvis, och
jag maste ju, med en stor tidskrifts spalter
till mitt forfogande, betrakta det som en for-
sta plikt. Af Lucie Lagerbielke Celler Vitus)
hade jag fore detta ingenting last i bokform.
Men pa grund af ett par horsagor hade jag
nu hoppats finna, om ej kunnighet eller
tankedjup, dock en god vilja, en flammande
tro som ingaf respekt. Hvar vi méta sann re-
ligiositet, boja vi oss. Hvilken innerst straf-
vande och vaxande manniska maste ej stka
den enda grundvalen dar, om ocksa icke alla
tempel likna landets kyrkor!... Men mitt hopp
angaende Vitus ha de tva foreliggande boc-
kerna grundligt kommit pa skam. De nodiga
fraserna finnas vél, men hur oékta, hur tomt
klingande. En hogrostad indignation mot
oliktdnkande, i hanforelsens stille!  Pro-
saisk, platt sjalffortjusning, dar ett sjalffor-

Ibmmande patos, om &fven okritiskt, likval
atminstone kunde banat véag till vara hjartan.
Och det varsta af allt: koketteri med andliga
vérden — inte vackrare eller mer upplyf-
tande & en gammal koketts grimaserande
framfor sin spegel!. .. Filosofer, préster eller
psykiatrici ma taga hand om Lucie Lager-
bielkes produktion, om de ha lust; fér min
del vill jag endast ha sagdt: Lat oss i den
goda smakens och det sunda fornuftets namn
reagera mot denna oldmpliga, sensations-
giriga trafik i dunkla spérsmal och i ideella
begrepp!

Om man efter det foregaende rakar Gppna
volymen Folk af August Gronberg,
har August Gronberg allt skal alt prisa sig
gynnad af turen. Man kommer in i en sval,
redbar, rat och slat berattarton, och man fin-
ner sig val. Men som en bok dessvarre icke
endast &r beroende af den bakgrund, mot
hvilken man forst borjade dess lasning, blir
det inte s& mycket mer af det. Redbarheten
kvarstar visserligen, men den har parat sig
med en sorts ovilja, eller kanske oférmaga,
aft gora nagonting starkare af amnet an det
natt och jamnt kraft. | ett godt uppslag kan
till exempel handa, att sjalfva klimax, dar hi-
sforiens brytningspunkt skulle varit, glider oss
oanmarkt forbi. Efterat upptacka vi, att dar
kunde ju funnits en del att taga vara pa! Hur
mycket vi af August Gronberg som novellist
kunna ha att hoppas efter denna debut, kan
jag emellertid ej inlata mig pa att afgora.
Boken sager ¢j s4 mycket, men den utesluter
i alla fall icke mojligheter. —

Och harmed o6fvergd vi till bockerna i
bunden form. Forst och framst da Daldik-
ter och YandringsvisorafKarl-
Erik Forsslund.

Jag leds vid dagens larm och prat,
jag trifs ej i min tid,

dess torra brod pé %}/Ilne fat,
dess gnat och glapordsstrid.

)ag ville bli en bonde god,
en stilla sdningsman.

Jag dugde ej. En rastlos flod
i mina adror rann.

En jokeldlf, en hogfjallsflod

in i sitt brus mig spann,

och allt mitt hoéstligt tunga blod
af varens oro brann.

Det spinner an, det brinner &n,
det gloder och forfar

Sa lat mig gd, ni sdningsman,
dit vind och var mig bar!

Sa lat mig komma, lat mig ga,
som bést jag kan och vill,

och upp till tack ert fonster sla
at vildmarkshallet till!

Jag har tilldiif mig detta langa citat, icke
for att visa bokens basta prof, utan emedan
det ger en nyckel till diktaren sjalf. Till da-
gen med dess larm och prat” hor han ej.
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En stilla bondes lif, som han drémt om, &l-
skat och i Storgarden karleksfullt visat oss,
dugde han till sist ej for. Det var anda an-
nat han ville. Aldras kunde han heller icke.
Den som har i tankarna hans tidigare dikt-
bocker, skall finna olikheten med den sena-
ste ringa. Alltjamt ar han yngling, om &n
“med graa har”, och till en vandrares fria lif,
till  fjarran vidder, till den &nnu fullkomligt
obrutna naturen star hans innersta hag nu
som forr. S& har han da gifvit sig sjalf fritt
lopp, och fér oss andra har det blifvit en ny,
en vacker och inspirerad, om ocksa kanske
litet ojamn diktsamling.

Han har besjungit Dalarne, gamla gardar
och harbren, sné och storm 6fver landet, var
och blomning, nar den tiden kom. Han har
sett, han har hort, han har omsusats af spe-
lande vindar, och de ha ur hans sinne blast
bort damm, som lagrat sig. Sa har det kring
honom och hans diktning blifvit ren luft, na-
turlig hélsa och en i grunden obruten opti-
mism. Men hogst nar han som poet, i mitt
tycke, nar han later sig sjalf forintas och ga
upp i kommande och vardande, i kosmiskt
lif:

— — blir en bélja sjélf i bruset,
blir en 1aga snart forkolnad,
svinner som ett eko, bleknar
till en skuggrik roIOs_véI?_ad —
sist en gang mot gryningsljuset
hviskande 1 bafvan: gif,

makt i djup och hojder, gif oss
hogre, standigt hogre lif!

Allt som allt: ett icke sa mangfaldigt rikt,
icke heller mérkligt fullandadt diktarlynne,
men ett arligt, varmt och utan poser.  Sin
egen plats har han, bland dem som verka i
var oroliga tid, och en af de lattast tillgéng-
liga, resolut pekande bort fran hvardagen
och féavitska omsorger, talande direkt till
hvem som helst, villig att uppmuntra — och
darmed vinnande manga hjartan.

Helt exklusiv kan man daremot kalla J 6 r-
g en Block, som nu for forsta gangen fram-
trader med Monologer. Han har &nnu
ingenting bakom sig, eller blott litet. Ung-
domlig grubbelsjuka och ungdomlig vilja till
att tro komma till synes i hans reflekterande
lyrik. Versen &ar bra, man har ofta anledning
stanna for fint formade strofer, goda sidor,
beharskade, och burna af en sober och lugn
hallning, som ej utesluter kansla.  Han ar
en poet, darom é&r ingen fraga — och hvad
det med tiden sedan blir, far man se!

Ni!s-Magnus Folcke, som &fvenle-
des presterar en diktsamling, Timmer-
tallar och torrfuror, har sjalf i ett
foretal dragit forsorg om, att icke kritiken
skall sétta sig och profetera. Han ber oss ga
varsamt i hans diktarskog och betrakta den
endast som pojkarens drom — for honom
sjalf en gang blott ett minne af hans ung-
dom. Dylika ord afvdpna naturligtvis, och
man beslutar sig for att lata minnet galla for
hvad det &. Nagon egen fysionomi visar
icke den helt unge forfattaren &nnu, och nar
den dagen randas, kommer han sjalf att
oppna sina ynglingaars bikibok, bladdra i
den och ater sluta den, alldeles som vi, med
ett mildt och vénligt leende for alla gosse-
sinnens drdm och férhoppningsvarld.

MARIKA STJERNSTEDT.

En bok om Rembrandts farger.

Mbi: EN KANDFT MUSEIMANNEN
P15 “och konsthistorikern d:r John
Kruse, utan ivifvel vart lands
framste Rembrandtkdnnare o.ch
Rembrandlforskare, har nyligen
ifran P. A. Norstedt och Soners forlag utgif-
vit ett markligt specialverk: "Rembrandts



fargei1 om den store hollandarens — en af
alla landers och tiders djupaste maleriska
stormastare forhallande till fargernas
varld. Detta var, som bekant, hégst véx-
lande och kompliceradt, och dess studium har
ocksa af forfattaren kraft ett langvarigt, tra-
get och Karleksfullt arbete, hvars frukter nu
forelaggas den konstintresserade allmanhe-
ten i detta verk. Ar 1893 afhélls i Amsterdam
en internationell Rembrandt-utstallning, som
nastan kan sagas ha bildat epok i den jam-
forande Rembrandt-forskningen; fradn denna
markesutstalining har d:r Kruse alltjamt
fort sina iakttagelser vidare infér en méngd
af mastarens iaflor i skilda europeiska gal-
lerier samt darefter uppbyggt sin framstall-
ning af hans farger i deras utveckling fran
ungdomsaren till alderdomens dar. Det
trots sin lardom och grundlighet, tack vare
forfattarens vélkanda stilkonst lika lattlasta
som underhallande arbetet har fran det fram-
stdende forlaget fatt en statlig och fullvar-
dig utstyrsel; ett stort antal representativa
Rembrandtsmalningar i omsorgsfull ton-
frycksreproduktion bildar en utmérkt exem-
pelsamling till texten, och som forsatts-
plansch foljer en fargtrycksafbildning af vart
eget Nationalmuseums kostliga Rembrandl-
parla, det ryktbara Claudius Civilis-fragmen-
tet. Tryckt i en numrerad upplaga af endast
250 exemplar i imposant kvariformat, utgér
den vackra volymen en lust for bade handen,
O6gat och hjartat, i ovanlig grad fortjant att
finna vag till hvarje veritabel bok- och
konstalskares samling. Men, som sagdt,
upplagan &r begrédnsad, s& det galler att
halla sig framme!
J. N-G.

-

Fran Lindblads forlag i Uppsala har i dagarna
utkommit en ny katekesupplaga, forsedd med ett
antal illustrationer, utforda af den framstaende
konstnaren, professor Olle Hjortzberﬂ. Priset ar
endast 25 6re per ex. | ett forord till boken ytt-
rar arkebiskop ). A. Ekman bl. a.: ”"Boken varder
till det bdasta anbefalld, och man kan hoppas, att
den vordnad for den kristliga kunskapen och
den omsorg om den yttre formen, hvilka i den-
samma_ fatt ett uttryck, skola hafva ett vélgo-
rande inflytande pa barnen.”

P4 Hugo Gebers forlag har i dagarna utkommit
”Gustaf [V Adolf och den europeiska krisen under
Napoleon”, af professor Sam Clason. Detta hog-
intressanta arbete, ett nytt och viktigt bidrag till
var litteratur rérande " Sveriges historia under
1800-talet, innehaller fyra uEps_a_ltser om Sveriges
politik under den Napoleonska iidens valdiga krig.
Genom den lattlasta form, i hvilken den fram-
staende forfattaren framlagt resultatet af sina
flitiga forskningar, véander sig denna bok e blott
till fackménnen utan &r i hogsta grad fortjant att
tilldraga sig uppmarksamhet af alla som 6nska en
djupare inblick i vart fosterlands historia under
en skickelsediger tid.

Vid den nyligen afhallna Sjukkassekongressen i
Malmé holl med. d:r Einar Sjovall ett i hég grad
fénﬁslande foredrag om Barnforlamningen
och dess bekdmpande, hvilket efter kon-
gressdeltagarnas uttalade onskan i utvidgad form
nu utgifvits som broschyr, for att i massupplaga
spridas till svenska folket, framst naturligtvis
sjukkassefolket, som pa férhand maste antagas ha
lefvande intresse for kadnnedomen om de fram-
s_teE, som redan ernatfs i kampen mot den hemska
sjukdomen. Forfattaren har tillmétesgatt de utta-
lade 6nskemalen, sedan han forvissat sig om att
framstéllningen verkligen hade en uppgift att fylla
afven som broschyr, och att en popular utredning,
uplﬁ)tagande vetenskapens alla ron om sjukdomen
och medlen mot densamma, saknades i var bok-
marknad samt emedan han insett att broschyrens
masspridning till de lager af befolkningen, dar
upplysning i d@mnet &r mest af noden, kunde anses
garanterad genom sjukkassorna. Priset pa haftet
ar satt sd lagt som 25 Gre och det lamnas kom-
muner, sjukkassor och foreningar fraktfritt till 20
ore per ex. da minst 25 ex. rekvireras. Likvid in-
sandes i posianvisning till A.-B. Framtidens Bok-
forlag, Malmo.

Graziella Pareto.

Fran scenen och estraden.

N TEATERFORFATTARE, SOM AR

skald, har knappast existensberatti-

gande numera.  Besinna i hvilken

prekar situation den arme mannen

ar forsatt. ~Han forfogar &fver

tankar och idéer — nagra mycket
suspekta saker i var tid, atminstone da det galler
dramatik — och sa klar han dem i poesiens drakt
och ger dem at skadespelaren att bara fram,
Men skadespelaren ar inte_van att bdra ett sa
tyngande bagage, och publiken forstar inte hvad
et ar for besynnerliga foremal han sviktar under.
Den stirrar dumt in pa_scenen och skadespelaren
svarar pa samma_sprak. Slutligen slapper han
den obekvama drdkten och star fram i sin narr-
kapa — och da kdnna sig bade publiken och han
ater hemmastadda, medan poesien ligger dréapt pa
marken. ) ) .

Med ett ord: poesien kan icke lefva pa scenen,
skadespelaren forrader den at publiken pa samma
satt som Delila forradde Simson at filistéerna.
Det ar detta Sven Lange velat séga i sin tragiko-
medi ”Simson och Delila”;, men dartill har han fo-
l%at martyrhistorien om forfattaren Peter Krum-

ak, som sjélf siar som en Simson bland filisté-
erna och har en hustru lika trolds som Delila.

Stycket torde kunna raknas till ett af de allra
bésta, som finnas i nydansk dramatik. Flg_urteck-
ningen &r alltigenom af stort intresse, dialogen
med  sin. blandnm?_ af besk ironi och fin, djup
kénsla kllng{?r som lifvets eget sprak och handlin-
gen &r starkt fangslande.

Intima teatern fortjanar varmt erk&nnande for
att den tagit upp stycket — hvem vet om det an-
nars natt Siockholmsscenen. Herr Ceder-
borg, hvars egentliga falt ar komiska karaktars-
roller, har har fatt en svar uppgift att brottas med,
ty diktaren Peter Krumbak har visserligen atskil-
ligt af den drastiske bohemskalden i sin natur,
men &r Eg samma gang en sa tragisk personlighet,
att en skadespelare, som ej formar att sant betona
hans smarta, forrycker diktarens mening. Hr Ce-
derborg redde sig emellertid forvanansvérd! bra,
sarskildt i den ypperliga andra akten. Hans yt-
liga hustru, ett skimrande litet kvinnoskal, spela-
des rutineradt af froken Nelson — nagot 6fver
rutinen kréafver heller icke den rollen — den ry-
forvarfvade hr Hanson atergaf en grosshand-
lare pa modet och védckte uppmérksamhet genom
sin spetsiga repliksagning.  Hrr Stahl och
Winge voro prerll_ga, i ett par birgller.

_Fru_Dirgis blet aldrig i tillfalle alt fa sjunga Do-
nizettis Lucia for stockholmarne; i stéllet fanns en
ny stjarna till hands, Graziella Pareto, en
spansk néktergal, som ryckte in och raddade den
genom olampliga divakonster tilltrasslade situa-
tionen. Och publiken forlorade bestamdt icke pa
bytet, ty signora Pareto befanns &ga en vacker

och  volumings sopran och en sénfgkonst,
som in i de minsta detaljer &r afpassad
efter den gamla italienska operastilen med

dess pérlande koloraturpassager, dess arpeggier,
staccati och smaltande bel canto. Hon preste-
rade med etf ord den mest fullindade sang, ytter-
ligare adlad af foredragets okonstlade varme. Af
de vara utmarkte sig sarskild! hr Molin, hvars
stora bagbarifon klingade med en osedvanlig
styrka, och hrr Schweback och Svedelius.
Tack vare en sadan rdstensemble kan den foral-
drade operan &nnu hodras med ett visst noje.
Dramatiska teatern har med hénsyn till den &nnu
sommarvarma _vaderleken serverat en lattsmalt
fransk komedi “Karleken rar” af Francis de
Croisse!, dar det for ovanlighetens skull e; fore-
kommer nagra otrogna hustrur eller latttardiga
akta man utan i stéllet en samling ménniskor med
en oerhdrd massa pengar, ett forsok fill en ored-
lig affarskupp, som sféafjas af en ung man med
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godt hufvud, aregirighet och en ovanIiP f_drméga
att lasa i andras kort, och en ung fOrtjusande
flicka, som bemd&ter ménnen med han, men slutar
med att i sista aktens sista scen falla i den unge
mannens armar och tillférsakra honom inte blott
sin_person, utan ocksa 400,000 francs i rantor.

Det hela ar lagom spirituellt, lagom otroligt och
lagom underhallande — ett mycket tempererad!
stycke alltsa. = Men det verkligt uppfriskande ar
spelet. Hr Kage utfor den unge mannen med en

fart, en manlig kackhet och naturlig
rattframhet, som genast befaster honom

i askadarens sympati. Och fru Stina
Hedber?_synes vara i sitt esse som

I den unga flickan. Rollen ar rik pa skift-
fij/i ningar_och den intagande skadespeler-
skan aterger dem med fina grepp och

all den kvinnliga charm, som strémmar ut fran
hennes vasen. ~ For oOfrigt dro att anteckna fru

Hakanssons 6émma och fina mormor — en

bild af den aldrande kvinnan i hennes allra vack-
raste form — hrr Lambert, Palme, G. Hill-
berg, Norée och Browallius, hvilka hvar
och en gjorde nagot bra af sina roller.

Vasateafern har hemfallit at en ny fransk fars
”Borgmdstarinnan” af Maurice Hennequin, som
lyser “af sin upphofsmans hela formaga att flata
en fyndig situationskedja och gdra de vildaste
galenskaper njutbara genom alt skanka dem en
spirituell ‘motivering. Men nér det roliga aterigen,
som manga ganger forr, da den franska farsen
skall tala fran tiljan, ar oupplosligt férenadt med
all den oholjda frivolitet, som en fransk farsor
griper till, da "han vill fanga sina askadare, blir
nojet skrammande genom sin simpelhet och den
tomhetskansla det efterlamnar. Publik och kri-
tik tyckas numera ha enat sig om att gilla den
skabrosaste scenprodukt, blott den &r rolig. Men
en stilla fraga: skall all skamkénsla numera anses
ofverflodig, ~ aro begreppen kysk, blygsam, an-
standig endast tomma ord, utnotta plagg, hvilkas
begagnande gor sjélen 16jlig? Betyder det ingen-
ting Tor sederna, for karaktarens anl_ng, for sin-
nenas renhet att stora skaror af manniskor, gamla
och unga, afton efter afton fa bevittna hur en ung
forforisk kvinna i sinnesretande drékter kastar sig
om halsen pa en aldring och pa det mest of6r-
blommerade satt bjuder honom sin kropzf), hvaref-
ter hon om en stund blir singkamrat med en annan,
en yngre man och sedan i en foljande akt, fangar
annu en tredje, hvilken hon inom nagra 6gonblick
ocksa skanker sin gunst. Dér lekes med otukt pa
scenen med samma sorgloshet som barnungar
handskas med dynamit — och pengarna strémma
in i kassan, och publiken tjuter af &_Iédje och in-
gen I7yfter. en hand till protest. Vill ‘man &nnu
mera? Vill man ha sjalfva parningsakten fram i
ramEIJuse_t — &r man icke ngjd med den sedernas
férskdmning, som redan tranger djupt in i sam-
hallskroppen och till hvilken de manga lattfardiga
teaterstyckena ej minst bidraga? Man behofver
sannerllgen icke vara pryd for att stélla sig re-
serverad infor de utlgsningar af konslig lusta, som
utgora en ej ovasentlig del af "Borgmasiarinnans”
galliska "kvickheter”. .

Erkannas maste att spelet gar med en fart och
ett sprudlande humdr, som i nagon man soker
oOfverskyla farsens oblyga ton. Fru Winner-
strand_ kan lyckligtvis ej vara simpel, hela
hennes intagande personlighet behaller sin for-
ndma grace och lekande skalmskhet &fven i de
vanskligaste situationer, hon afvépnar och tvin-
gar till ‘beundran, darfor atf hon lyckas rora sig
land sa mycken depravation och anda verka
obesudlad. . .

Herr Abert Ranft spelar fars pa sitt kénda
oftranderliga satt och har synbarligen lika roligt
som publiken, hr Victor Lundberg kan al-
drig vara trakig och hr Bystrom ar klassisk
som en sjalfmedveten Ofvervaktmastare.

>

Konserternas flod borjar redan stiga — néstan
hvarje afton mala affischerna om en eller annan
musikforeteelse, som_ pakallar uppmarksamhet.
Pianisten Ignaz Friedman var den forsta,
som véckte lif i Musikaliska akademiens kon-
sertflygel efter sommarhvilan. Han &r en cele-
ber tangentbeddfvare och nog en smula noncha-
lant, hyilket gar sa latt att bli, da man som han
star pa masterskapets tinnar och sékert vet att
man Inte_kan ramla ned. Men vill man hora en
bit Chopin eller en_ Liszt-rhapsodi tolkad pa det
ratta_sattet, sa ar Friedman icke den sony prutar
af pa de andliga vérdena, utan ger fullt matt.

Efter Friedman f6ljde violinisten 11ja Schko1-
nik, den unge intressante ryssen, som nu hun-
nit mera mognad och &r mindre underbarn an forr.
Han dr naturligtvis romantiker och svérmare och
allt annat sadant som &r kladsamt for ett ungt
musikaliskt geni — och hans spel har dérfor na-
qot alldeles sérskildt tjusande. ARIEL
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finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser hos
A,-B, Nordiska. Kompaniet, Stureplan.

Hafre-
Gryn

oeh
Gif bara den basta naring och de
Hafl'e- vaxa upp till friska manniskor.
MJOI Gif vuxna den béasta naring och de
forbli friska till sena &lderdomen.

KOKSALMANACK Middag: Kall surstek (rester fran
onsdag) med potatispudding och sala-
der; petits-chouxpudding.

. LORDAG. Fruko st: Smorgasbord ;
Redigerad af brackkorf med stekt potatis; mjolk;
Elisabeth Ostman-Sundstrand kaffe eller te. Middag: Laxpud-
Inaeh. af Elisabeth 6stmans Husmo- S;Bgrbgsegppr:gryn och smalt smor;
derskurs i Stockholm.
. B RECEPT :
FORSLAG TILL MATORDNING FOR Operasalad (f. 6 pers). 1 hg

VECKAN 28 SEPT.—4 OKT. 1913. stekt kycklingkott (rester), x/2 hg.
" N oxtunga, 1 hg. blek selleri, 50 gr.
SONDAG. Frukost: Smoérgésbord; tryffel, V2 burk sparrisknopp, 1 liten
operasalad; mjolk; kaffe eller te med saltgurka i skifvor.
brun kaffekaka. Middag: Buljong Akta majonnas: 1 aggula, Vs
med  pastejer 1l; persiljespackad tsk. salt, cayenne, litet fransk se-
lammstek med legymer och salader; nap, 1 del. fin matolja, 1/2 msk. dra-
svampsufflé med rordt smor; fyllda gonattika, 1li msk. citronsaft, 1/2 msk.

applen med vaniljsas. . kokande vatten..
MANDAG. Frukost: Smorgésbord ;. " Beredning: Kottet, tungan, sel-
hafregrynsgrot med mjolk; stekt sill Jeriet och tryffeln skaras i smala,

med gradde och 16k samt potatis; vackra strimlor och upplaggas, hvar
agg; mjolk; kaffe eller te. Mid- for -sig, i sm& hogar till en krans
dag: Kottpudding med jordartskoc- p& ett rundt serveringsfat. | midten
kor och smalt smor; dppelsoppa. lagges sparrisen, som skall vara vl
TISDAG. Frukost: Smorgasbord; afrunnen. Mellan sparrisen och de
kotletter af kalffars med stekt pota- ufriga ingredienserna dekoreras med
tis; mjolk; kaffe eller te. Middag; en bard af gurkskifvor. — Till majon-
Selleripuré med rostadt brod; stuf- npasen rores aggulan med kryddorna
vad lake med potatis. . senapen i 15 min. Oljan tillsattes dar-
ONSDAG. Frukost: Smorgasbord; efter droppvis, omvéaxlande med at-
hafremjolsvélling; ansjovisgratin; 18gg; tikan och citronsaften; sist irores
mjolk; kaffe eller te. Middag: Sur- det kokande vattnet. Den afsmakas
stek med potatis; lingon och 16K; och -far std pa kallt stallel nagra tim.
lingonpdron med gradde. | — Majonnasen halles i en ring om-
TORSDAG. Frukost:Smorgasbord; kring anrattningen. -Serveras till smor-
biffstek \med potatis; mjolk; kaffe el- gasbordet.
ler ,te. Middag: Brynt hvitkalssoppa .
med frikadeller; &ppelkaka med mor- Brun kaffekaka. 3 hela &gg,
deg. 3 hg. gul farin 3 del. tjock, sur
IgREDAG. Frukost: Smorgasbord; gréadde, 1 hg. smaélt smor, 1172 tsk.
hafregrynsgrot med mjolk; delikatess- malen kanel, 1V2 tsk. malen mqeféra,
sill med potatis; agg; kaffe eller te. 8 Tint stotta kardemummor, tsk.

Crépon, Faconnés, Chinés, Ottoman, Messaline,
Mousseline 120 cm. bredt fran 95 6re metern, Sammet
till kladningar och blusar. Plysch till jakeiier och kapor.
Saval som blusar och rober med &dkta Schweizer-
broderier i batist, ylle och siden. )

. Vi silja endast garanteradt solida sidenty%e_r direkt
till privatpersoner portofritt och redan Tortulladt

till bostgden.

Schweizer & Co, Luzern S 3 (schweiz)

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.

stotta nejlikor, 1 liten tsk. bikarbo-
nat, 4 hg. hvetemjol.

Till formen: 1/2 msk. smoér (10
gr.), 2 msk. stotta- skorpor.
Beredning: Aggen och sockret
réras 20 min., darefter tillsattas den
till hardt skum slagna gradden, det
smalta smoret, kryddorna, och sist
det- siktade mjolet val blandadt med
bikarbonaten. Massan lialles i smord
och brodbestrodd brodform eller stek-
panna, och kakan graddas i ej for
varm ugn ‘omkr. 45 min.

Pastejer 11 (f. 6 ers.).
Pajdeg: 60 gr. kokt, kall potatis,
60 gr. fint smor, 60 gr. mjol.
Fyllning: 10 gr. s6tmandel, 10
gr. strosocker, 1 agg, 1/2 msk. mijol,
1 del. tunn gradde.

Till formarna: 1/2 msk. smoér
(10 gr.), V2 agg till pensling.
Beredning: Potatisen  skalas,

rifves och véages. Smoret tvéattas och
arbetas hastigt med potatisen och
mjolet till en jamn deg. — Till fyll-
ningen skallas” mandeln och drifves
genom mandelkvarn, hvarefter den
stotes med sockret och litet af grad-
den till en fin massa, som blandas
med det uppvispade agget, mjolet
och resten af gradden. — Pastej-
formarna smoérjas med smor. Degen
kaflas ut till 11/2 mm. tjocklek, och
med ett rundt matt uttagas Kkakor,
hvarmed formarna bekladas. De fyl-
las till med kram, ett lock af
degen lagges ofver och fasttryckes
val mot kanten. Resten af degen
sporras ut i smala remsor, hvilka lag-
gas i rutor Ofver locket. Pastejerna
stallas pd plat och graddas i varm
ugn utan underplat. D& de &aro half-
graddade, penslas de med det upp-
vispade agget for att fa vacker farg.
Nér pastejerna aro val graddade, stjal-
pas de upp forsiktigt, vandas, laggas
Eé tartpapper och serveras varma till
uljong.

Svampsufflé (f. 6 piers,). 4 lit.
farsk svamp: champinjoner, kanta-
reller, smoérsvamp eller 1 burk (V2 lit.),
1 hg. smor, 80 gr. mjol. 2 del. svamp-
spad, 3 del. kokande mjolk, 5—6
agg, salt, hvitpeppar.

Till formen: V2 msk. smor (10
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Svampen  rensas,
skoljes och forvalles tills den ar
mjuk. Den upphalles pa sikt och far
val rinna af, hvarefter den skares
i tarningar och frases i 30 gr. af
smoret, tills det &ar Klart, hvarefter
svampen halles upp. Smor och mjol
frases 2 min., det kokande svamp-
spadet och mjolken spadas pa och
sasen far koka 5 min. Den hal-
les upp i ett fat; nar den svalnat,
tillsattas &aggulorna, en i sénder, och
smeten roéres 10 min. Svampen blan-
das i jamte kryddorna och de till
hardt skum slagna &agghvitorna. Mas-
san afsmakas, halles i smord och
brédbestrodd pajform och graddas i
ordinar ugnsvarme omkr. 45 min. Ser-
veras genast den tagits ur ugnen
som mellanratt med rordt smor.

Fyllda applen (f. 6 pers.). 9
stora, vackra &applen, 75 gr. smalt
smor, 1 del. finstotta skorpor, 1 del.
strosocker (85 gr.).

Mande 1massa: 75 gr. sotman-
del, 75 gr. florsocker, 1 liten &gg-
hvita.

Till pannan: 1 msk. smoér (20

r-).

9 éeredning: Mandelmassan bere-
des forst. — Mandeln skallas, tor-
kas i ugnen, drifves genom, kvarn och
stotes med sockret till en fin massa,
agghvitan tillsattes och massan sto-
tes, tills den ar jamn och smidig.
Applena skdljas, torkas, skalas jamnt,
och kérnhusen borttages med bleck-
rér. Mandelmassan delas i nio delar,
som rullas ut och fyllas i applena,
hvilka darefter doppas i det smalta
smoret och rullas i en blandning af
skorporna och sockret. En, liten lang-
panna smorjes med kallt smor, app-
lena laggas dari, insattas i varm ugn
och -stekas vackert gulbruna och ldsa.
Upplaggas, d& de &aro kalla, pd tart-
skal :med tartpapper och serveras med
vaniljsas.

Stufvad lake (f 6 pers), 1
Ine, 1 msk. salt (15 gr.?< 2 3
hackade syltlokar), 1 del.” kokande
vatten, V2 citron, 5 msk. smor (1 hg.),
4, msk. mjol (40 gr.), 1/2—1 del. godt,
hvitt vin, 1 tsk. socker (5 gr.).
Beredning: Nar laken &r slaktad,
bestréos den med salt och far ligga
en stund. Den flas darefter som al,
fenorna klippas bort, och laken ur-
tages forsiktigt, hvarvid lefvern och
rommen tillvaratagas. Den skoljes
mycket val, torkas, gnides med saltet
och far ligga 1 tim., hvarefter den
anyo torkas och skares i 5 cm. breda
bitar tvars o6fver och dessa begjutas
med saften af 1/2 citron. En ka-
strull beldgges med halften af .smoret,
fiskbitar ilaggas-, tatt intill hvarandra,
mjolet stros ofver, loken tillsattes,
om sa oOnskas, och resten af smoret
lagges i flockar ofvanpd. Vattnet och
gradden tillsattas forsiktigt och fisken
far sakta koka med tatt slutet lock
15—20 min. Den lagge-s upp pa varm
karott, sasen vispas upp, afsmakas
med vin och socker och med lefvern
och rommen, som skoéljts, kokats i
saltadt vatten och skurits i bitar, samt
refflade citronskifvor.

Surstek (f. 12 pers.). 3 kg
innan- eller ytterldy, 2 msk. salt (30
gr.), 2 -tsk. hvitpeppar,. x/2 tsk. stotta
nejlikor.

Till lagen: =2V del. god attika,
2 lit. godt svagdricka-, 150 gr. stro-
socker, 15 kryddpepparkorn. 2 lager-
blad, 2 rédldkar i skifvor.

lduns drade
kvarialsprenumeranter

erinras harmed om vikten af att utan drojs-
mal fornya prenumerationen for arets sista
kvartal, for att darigenom undvika afbrott i
tidningens regelbundna expedition.  Sam-
tidigt tilldita vi oss papeka att det ar sa
mycket nédvandigare att prenumerationen
nu verkstélles, som alla vara prenumeran-
ter gratis erhalla

Iduns julnummer 1913,

hvars fortraffliga litterara innehdll och
konstnarliga utstyrsel ensamt aro varda pre-
numerationspriset.

Hushalls-
utgifterna

kunna nedbringas

mea (GASENS MjiD,

Se gasverkets broschyr n:r 28, som er-
halles gratis & gasverkets utstallning.

Gasspisar visas och demonstreras a

Gasverkets Utstallning,

Sthimstel. 60 32. Kungsgatan 54. Rikstel. 28 93.

Stad ion ) N Ob IeSS Varldsberomda.

fin Sménkexm
RKTIEBOIM (RER) REH. SINGER C:0
Kungl. Hofleverantor. SYMASKINS  AKTIEBOLAE
Filialer

pa alla storre platser.

Akta
Knéckebréd.

Hygienkontrollant:

D:r G. Hjort ar basta kraftnaring for

af Ornas. svaga, klena barn i alla aldrar.
. Bok om barns uppfodning gratis

Tel.: 11 & 929. och franko fran Mellins

Alla som sjalfva vilja mala Food Depot, Malmo,

i hemmen “och o6nska ett
utomordentligt vackert och
hallbart arbete bora anvanda
emaljfargen Chinalack. Ar- ite mm#
senikfri enl. nya giftstad-
gan. Erhalles hos alla farg-
handlare.

Se till att Ni verkligen far
Chinalack och tag ingen an-
1 . nan. _Fabrikanter: Dorch,
Aai'/AAH Bécksin & C:os A.-B., Gote-

borg och Stockholm.
Barnen taga latt Vasens
Laxérmarmelad pa grund af
dess behagliga smak. Pris 1

kr. pr ask. Finnes a alla
apotek.

NelLej!!

-vm  Det skullevara
NZRDIGI
Tvattpulver

Ran | In! (e violdoft

MAIZEHA

OU mbarl ig vid tillredning af grét, puddingar, bakverk etc.
Basta néringsmedel for barn och sjuka!

Séljes ofverallt i 1U- och Vs-kg. paketer.



'RIM.A KVAUTE!

BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR. 5STAMPLADT
MED OFVAI1STAEMDE VARUMARKE

finnas i

alla valsorterade

SYCEHORS - /AAMUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER.

Till stekiiing: 3 hg. spa.ck, 4
rask. smor (80 gr.), 2 tsk. salt (10
1 lit. kokande efterbuljong, 1/2

?It graddmjolk, 1 msk .soja.
Beredning: Kottet bultas val
med -en fuktig kottklubba och ingnide®
med en blandning af saltet och de
stotta kryddorna.. Det lagges i en
kruka och ofverhalles med en lag af
attikan, drickat, sockret, de hela

kryddorna och I8ken allt val samman-t ocksa finnas damer bor
6— jforst med den férnamsta damen,

blandadt. Kottet far ligga dari

N:r 212. Alldeles som Ni sager —
vardinnan och hennes utsedde bords-
kavaljer g4 sist till bordet, men
g4 efter maltidens slut forst in
I salongen for att dar mottaga gas-
ternas tack. Ja, vardinnan ger tecken
till uppbrott. Observatrice.

— Vardinnan med sin kavaljer gar
forst ut i matsalen och forst ut i sa-
longen. Men skulle bland gasterna
mannen gg
S

8 dagar och bor under tiden ofta van- j vardinnan med den fornamsta manllga

das. Det upptages, afskoéljes val, tor-
kas imed en duk, spackas och bindes,
sd att det far vacker form. Smoret
brynes i en jarnkastrull, ej storre an
att kottet natt och jamt rymmes
déri. Steken lagges i och brynes val
p& alla sidor, hvarefter den bestros
med saltet. Spades forsti med buljon-
gen, déarefter med den kokande mjol-
ken tillsatt med sojan, och far steka
37»—4 tiin. .Sé&sen serveras afredd till-
satt med gradde. Steken skares, lag-
ges upp -pa varmt fat, ofvergjutes med
ett par matskedar sas, garneras med
persilja och serveras med potatis,
lingon och 16k.

SVAR

(Forts.)

N:r 209. Enligt almanackan for
det &ret var den 25 sept. 1874 en
fredag'. C. A L.

N: 210. KAadfraga lakare.

Observatrice.

N:r 211. D& vardinnan &r ensam

dam vid bordet brukar hon alltid

bjudas forst. Intet hindrar henne att
vara artig och »lagga for» heders-
gasten, helst om denne ar en aldre
man. Observatrice.

gasten. Vid uppstigandet fran bordet
bor wvardinnan forst resa sig — alla
vanta pa tecken fran henne.
Nanny Fredrika.
N:r 213. Ansbkan inlamnas till
Kungl. Fangvardsstyrelsen. Upplysnin-
gar med afseende & fordringar (kom-
petensvillkor), l6neférmaner m. m. kan
Ni begara skriftligen frdn »Kommissio-
naren i Kungl. Fangvardsstyrelsen»,
Stockholm. Vill Ni veta dennes namn,
aterfinnes detta vid hvarje ars borjan
i Post- och inrikes tidningar under
kungdrelser om lediga tjanster i fang-
varden. Observatrice.
N:r 214. Ett utmarkt satt att for-

vara agg ar enligt foljande recept.
1 lit. vattenglas och 9 lit. vatten
blandas. Aggen stallas i ett karl och

blandningen slas 6fver. Efter en vecka
har den stadgat sig till gelé. Denna
sats ar for 20 tjog agg. Dessa agg
kunna l6skokas, men innan de kokas
sticker man med en fin syndl i
bada andar af agget.
Sissie Maxwell.

N:r 215. Hiar nagra adresser fran
goda pensioner. Kloster Ch-orin, (Ebers-
walde ; Tochterpensionatet Villa Posa
Hildesheirnerstrasse 101, Hannover;
Svenska referenser erhdller ni af Fru
Alice Boo, Allm. tel. Sédertdrn 74.

Sydsvenska Kredit Aktiebolaget,

Drottninggat. 4, Stockholm,
Afdelningskontor: Goétgatan 31,

Depositionsrakning 4 %
Kapitalrakning 4
Sparkasserakning 4

S
Esiof,
prisbelonta
Goss-, FEick- och
Barnklader,

Landets fornamsta fabrikat
for alla aldrar, till alla priser
hos ensamférsaljare pa alla
storre platser

samt
Sahlins Sahlins
Kungsgatan 45, Soédergatan 12,
Goteborg, Malmo.

Sahlin

ELEKTRISKA DAMMSUGAREN

LUX

AR DEN ENDA SOM FORMAR HALLA
EDER VANING FRI FRAN DAMM.

ENKEL OCH BILLIG

| DRIFT.

SPARAR MATTOR OCH MOBLER.

A.-B.

INFORDRA OFFERT.

LUX, STOCKHOLM

B»

Froken Sylvan, Marburg, Hessen, an-
sedd pension med mycket grundlig
undervisning; Pastor Heyn, Greifswald
ad. Ostsee. Fru Zesch, Neu Ziegelei,
Konigswusterhausen; Enkefru Gersie,
Osnabriick. Fru Jonas, Kiedrichtal B,
Eltville, Rhein. Skrif till dem och
bed om prospekt och svenska refe-
renser. .S& vander Ni er sedan till
de uppgifna referenserna och kan pa
sd satt fa veta hvad och hvem ni har
att gora med. Sissie Maxwell.

— En utmarkt tysk pension &ar »Pen-

sion Claudi» i Celle, Hannover. Vor-
steherin M. Kruger och E. Tereg.

Observatrice.
N:r 216. Bokbinderi far laras i

Stockholm hos Froken Holmgren, Vast-
mannagatan 61, 2 tr. och hos Bokb.
Observatoriegatan 4. Observatrice.

N :r217. Aro fargerna ej émtéligakan
ni tvatta mattorna pa foljande satt.
Bered en ljum tvallut af Sunlight (ej
Sunlicht) tval, tillsatt med litet Sal-
miak. Hari doppar ni en svamp eller
ylletrasa och gnider darmed mattan,
tvattas efter med en annan svamp
doppad i kallt vatten, och slutligen
torkas med rena och torra handdu-

kar. Endast en bit i sander behand-
las sdlunda. Draperierna skulle jag
vilja, rdda eder att skicka till “en

kemisk tvattanstalt (6rgryte), da de
aterfds som nya. Observatrice.

N:r 218. Ratt skarp konkurrens ra-
der inom denna bransch. Annonsera
— det ger nog basta resultat.

Observatrice.

— Ett bra satt ar att skrifva till
»Kopmannaféreningens ombud» pa
forlitliga upplysningar. Sissie Maxwell,
nagra platser, af honom finge ni till-

N:r 219. Omi Ni tanker pa egen hand
lara Eder stenografi, bor Ni skaffa
Eder O. N. Melins larobok i forenk-
lad snabbskrift eller Larobok i steno-
grafi for sjaifundervisning af Conrad
Lundgren. Tillhandahalles genom plat-
sens bokhandel. Observatrice.

N:r 220. Metallforemal kunna lodas
pa det enkla satt att ett stycke Stan-
niol utskares, s& stort som den for
16dning afsedda ytan. Med en i upp-
I6st salmiak doppad fjader fuktas me-
tallytorna, hoplaggas med stanniolen
emellan, hvarefter foremalet stalles
pa ett stycke glo-dgadt jarn, sa hett
att stanniolen  smaltes.” D& ytorna
sedan kallna, sitta de fast tillsam-
mans. Lodvatten for tenn beredes
eljeis af 1 del salmiak ochi 1 del ko-
kande vatten samt sedan detta sval-
nat 1 del mattad 16sning af zink i
saltsyra. Observatrice.

N:r 221. Till ledning vid hdnsskotsel
rekommenderar undertecknad Sveriges
Allm. Fjaderfaafvelsforenmgs tid-
skrift (2 'kr. pr &r). Den ger goda
rdd och upplysningar och &r for hons-
intresserade en verklig ndjestidning.

Héar mina erfarenheter och rén samt
rdd med afseende pa hons och hons-
skotsel. Forst och framst skaffa er
till en bérjan endast en ras. Ni
slipper da att lia ett stort honshus
med olika afdelningar, hvilket ar nod-
vandigt for bibehallandet af rasrenhe-
ten, om man har flera raser. Sjalf
har_jag endast vit leghorn, ar mycket
belaten med den och rader er darfor
att skaffa hons af denna ras. Dess
enda olamplighet &ar mojligen vid
klackningstiden, emedan hoénorna sal-
lan bli »liggsjuka». Men hva,d som
forloras darvidlag vinnes ju i &gg-
mangd. En ras, som emellertid ar
mycket »I|ggSJuk» ar Rhode Island
och gér det ju att — savida ni inte
foredrager aggklacknlngsmaskln —
halla en a tva dylika honor att lagga
pad &gg efter Hvit leghorn. Skaffa
er till en borjan honor Kklackta i maj
under aren 1911, 1912 och 1913. Ho-
norna boéra lefva hogst 3 & och ma-
ste darfor for kontrollens skull »rin-
gas» med celluloidrimgar. Satt t. ex.
ringarna pa héger ben & 1911-rs-,
pa vanster ben pa& 1912-ars-hoénor och
1at 1913-&rs-honorna forbli oringade.
Till nasta & — t. ex. ruggningen
— aflifvar ni de lidger-ringade, ringar
1913- ars hénor p& hoger ben och later
1914-&rs-libnorna vara oringade. Aret
darpad aflifvas de vanster-ringade o.
s. v. For 20 hons behofver ni endast
en tupp.

Honshuset skall vara rymligt, ljust
och rent. Honsen vilja ha mycken
motion, om de skola véarpa bra. Ni
bor ha ett par fot hoégt med »hack»
pad golfvet, dels for att honsen ej
skola frysa om benen, for hvilket
de aro mycket 6mtaliga, dels for att
bland »hacken» eller »stroet» blanda
hafre och korn, s& att hénsen nar de

E PAULI?

PUTSMEDEL

GIVER HAST/GTEN VARAK-
m OCH VACKER GLANSAT
ALLA METALLER.

a4 11

Skidtrojor

(Sweaters)

fon Bann och Vuxnam

Dessa &aro hufvudkvalitéerna; dessutom tillverkas saval

75 80
60 60

60
44

65
43

70
56

3.80: 420 4.50 5.15 5.80 6.40.7.-

47— 450 5.- 565 6.50 7.20 7.85

morkare gra

som ock kuldrta mélanger.
For barn mellan 2 och 6 ar finnas pa lager lattare roda eller hvita trojor.

Lang 40

Pris

2760

50
3.20

45
2.90

Se anmarkning i priskuranten, sid. 23, Damaskhyxor.

Skidmossor>
gra, roda livita.
Olika storl. :

1.20, 1.40, 1.60.

Skidvantar,
gra, roda, hvita.
Olika storl.:

1.20, 1.35, 1.55, 1.75.

Velocipedstrumpor o. -damasker.

Mycket vackra, af allra basta material,

Kr. 3.40.

Moderna mélanger.
Kan i flesta fall bestaUas efter kostymens farg.
Fa ej forvaxlas med imp. shoddyvaror.

Se 1 Ofrigt priskurantenF

NYA TRIKAFABRIKEN,

VALDEMAR  NIELSEN,

Etablerad 1891,

TUGREi

ata fa leta och »spratta» efter fodan. | skalbildningen).

Vidare behotfves for cirka 20 hons en
4 a5 varpreden. Ni kan kopa sddana
eller sjalf gora dem af fyrkantiga
tralédor, dar botten sdgas” ur och
ett rundt hal (ingdngen) gores pa
ena sidan. Inne i redet lagges stro
Satt varplddorna utmed en vagg och
ofvanfor dem hoénsens »pinnar». Dessa
skola goras flata med runda kanter
och ungefar 5 & 6 cm. breda. Hall pin
narna vél rena frdn smuts och ' spin-
ning. Till honshuset hora ocksa nagra
lddor med sand, aska (mot ohyra),
groft krossad trakol (for -matsmalt-
ningen), snackskal och slackt kalk (for

Miii fijatdaoch mina ner*
ver &ro jri&ka, lack vare
aii jag alltid druckit Katfi?
reiner i stattel for del gifli*
ga boukaffel.

Kathreinersaljes i alla speceri -
affarer i paketa 45,25ochWore.

MbaBseaBa%

g Vands |

-—.33 =

SUS SIS 053 053 SUS

BRYGGAREGATAN 4, STOCKHOLM.

Skaffa er s& nagra
och dricksvattenhoar af bleck,
t. ex. af Rosehllltypen

Aterstdr s& fodan. For mycket och
for litet skammer alltid och att ge
honsen for mycken foda, sd att de
bli feta och troga ar lika illa som
att svaltfoda dem. Forst och framst
skola honsen alltid ha sina mal pa
bestamda tider och helst af sam-
ma skotare. Lampligaste fodan ar
hafre, kokta potatis, gronsaker, mjolk,
blod, kokt fisk, kokt kott, rd ~fisk
och fiskinkrdm, hvetekli eller majs

utrordt i vatten och mera dylikt. Na-
Hyllor,
Fabriks- och Trappstegar,
Stockamoéllan. Tel.

turligtvis skola de inte ha allt detta
»Stall,
Trappstolar m. m.
Den vaekraste hyn

mat-

dagligen. Efter fo6ljande matordning
Korgar,
+ | eget intresse bor Ni efterhora pris fr.

FRUKT -
Stegar,
j Ronneadalens Aktlebolag

har den som dagllgen anvander

AbecatvaL

Tillv. Fabriken Carl, Malmé O,
Rikst 445.

jCugna dej, pojEe!
Det gar pa ett
par minuter

nar man bar en

Ibusgvama

Scmasfun.
formanliga afRetalningsvilUiot.



JzfegranéG
fmoc/e/ler>

PLYSCH

DAM
'H&TTML

Skall Ni képa Skinngarnityr?

Skriv d& genast efter var nya ill. katalog
over praktiga moderna skinnvaror, dam-, herr-
& barnmossor, hattar, boor, muffar och hela
gamityrer, pélsar etc. W gor en stor inbespa-
ring genom att képa direkt fran oss. Sand oss
Eder adress pa ett brevkort.

L. MATTSSON & Co., Malmo.

C’CoRNELIUSSOrfé

Prenumerera pa Barngarderoben!

H. Ceder- medl-
BERGS cinska
Sasol Tval
for ioaletten.

(med tillsats af 10 o/0 SASOL), ar den
ideal-tval, som man hittills forgafves
sOkt framstalla och som méjliggjorts
forst genom uppfinning af det 6fver
lagsna antiseptiska preparatet SA-
SOL.

SASOL-tvélen ar specielt egnad
att aflagsna vanprydande Imdakom-
mor sasom utslag, finnar, kvisslor,
reformar, pormaskar, hudrodnad, frak-
nar, fnassel o. dyl., hvilka under fort-
satt begagnande foérsvinna, sa att
huden blir ren och klar, hyn frisk
och ungdomlig.

Saljes & apoteken och i valsorte-
rade affarer a 50 ore.

Till platser dar

annu ej aterfor- _SASOL
Saljare finnas anvandes a Allm.
Barnhuset, Sab-

exp. garna tva
proftvalar porto-

fritt mot 1 kr.

batsberg, Stats-
med. anst. bakte-
riolog. afd. m. fl.
_institutioner.
Ofverlagset, ogif-
tigt, allsidigt an-
vandbart anti-
septikum.

Gefle. FI. & 2 kr. 0. 1kr.

R eyeplnysyufjj-gl
Sfockfjofm.

Axa yrkesserie. N:o 2.

Lakaren redo alltjamt maste vara

Hjalp till att gifva, da hjalp man begdr;
Och négon tanke att sjalf sig f& spara
Aldrig han ens for ett dgonblick nar.
Natter han offrar vid sjuklingens léager,
Dagen vid jaktande sysslor forflét —
Styrka och hurtigt humor han dock &ger,
Tack vare nxa fkafwegt*ymsgi*ot.

Man kénner latt igen Axa-pake-
terna — nér groten ar fardig kan
man lika 1att smaka om det &r
Axa. Kokningstid 3 minuter efter
det gréten kommit i kok.

Endast cirka 2 Ore kostar en
portion Axa Hafregrot om Ni ko-
per originalpaketer.

Kungl. Hofleverantor

A-B. Osflind & Almquisf
Piano- 8 Orgelfabriker, Arvika.

Hogsta utmaérkelser & senare arens
varldsutstallningar for

MMod - Orglar

i taflan med olika nationer.
20,700 instrum. i bruk. Begar prisk
Goteborg, Stockholm,
Kungsgatan 15. Drottninggat. 23.
Malmo,
Baltzarsgatan 42.

Filialforest, i Stockholm:
rektdr Carl Bohlin.

Musikdi-

fortjante Julstamnings agenter forra
aret.

En vaktmastare fortjante c:a 1,100 kr.

En bokhéllare » » 1,000 b
En manadskarl » » 700

En folkskollarare » » 700 »
En kontorsdam 400 »
En telefonist » » 350
En skolyngling » » 250 »

Alla dessa arbetade endast pa lediga stunder.

Julstamning bopes numera i sa godt
som hvarje hem. Det behofs salunda
ingen vana vid agentur for samlande
af abonnenter.

Klipp ur nedanstadende
kupong och ifyll den
med namn och full-
standig adress samt
lagg den i ett franke-

en SaX! radt kuvert som adres-
seras till

Anlén & Akerlunds Férlag,
JulffdningsafdBIningen, Géteborg.

Agenter i Stockholm kunna afhamta
gratisprofver & afdelningskontoret

Drottninggatan 64.

Gratisrekvisition.

Undertecknad anhaller om agent-
villior och gratisprof af Edra
jultidningar.

Postadress

uppféder jag mina hons och med s> n-
nerligen tillfredsstallande resultat.
Varpningstabellen frdn den 1 okt. for-
ra aret till den 1 sept, i &r visar i
genomsnitt 250—300 agg pr manad
med sankning till omkring 180 och LOO
under februari och mars, med med
omkring 340 &gg under maj och juni.

m.;  »SOrpa», som_ bestar
af hvetekii elier majs utrérdti vatten,
med tillsats af en knifsudd salt och
om vintern hackade néasslor. De se-
nare torkas under sommaren, forval-
las nér de skola anvéndas i he 11 vat-
ten, hackas och blandas i »sorpan».

Kl. 11 f. m.: llafre, som blandas i
»stroet».

Kl, 3 e m.: »Rens», d. v. s ai-
fall frdn koket, t, ex. kokt potatis,
kott, fisk och dylikt samt gronsaker.

Kl. 6 e. m.: Korn, som blandas i
»stroet».

Men vill man lia goda varplions, ma-
ste man ocksd ihdgkomma, att bim-
sen ej aro maskiner utan lefvande,
kannande varelser och méste behand-
las sdsom sadana Med lock, pock nch
sparkar uppnds inga lysande resultat
men an battre genom vanlig och om-
sorgsfull omvardnad. Inga-Greta,

N:r 222. Med nb6je lamnas Stina
de onskade adresserna, Schweiz,
Waldheim, Bern, pension fér unga
flickor med undervisning i musik,
sdng, malning, sprak. Sport. Frok-
narna M. och F. Heiss. Pensionat
Cyrano, Lausanne, Quai d’Ouchy; Ma-
demoiselle L. Barriére. Pension
»Choisy», Neuweville, Neuhdl; Ma-
dame Favre. Observatrice.

N:r 223. Henrik Wergeland var en
norsk skald, fodd i Kristianssand 1808,
dod i Kristiania 1845, Utgaf flere tid-
skrifter i syfte att bdja allmogens
och arbetsklassens upplysning. Skref
under sin ungdom under pseudonymen
»Si ful Si fadda»), en del farser, skisser
m. m. lians storsta och tillika det
arbete han med sarskild kérlek om-
fattade, var ett valdigt epos, »Skabel-
sen, mennesket og Messias». Erholl
1839 af Carl Johan ett understéd af
200 speciedaler for att skrifva sina
»fritt valda arbeten till allmogens upp-
lysning», hvarfér lian af sina van-
ner fick tdla mycken smaélek, blef kal-
lad »hofpensionar» och liknande. Ar-
betade pa att ur grundlagen fa af-
skaffadt forbudet mot judars bosatt-
ning i Norge (se dikterna »Joden» och
»Jodinden»), hvarfor tacksamma judar
rest en minnesvard pad hans graf pé&
Vor frelsers begrafningsplats i Kristi-

ania. Hvarje bokhandel ger anvisning
pé lamplig litteratur.  Observatrice.
N:r 224. Bast att radfrdga lakare.

Vissa medel finnas, t. ex. en slags ci-
garillos o. d., men lakare maste efter
undersokning afgora om dylika medel
medel kunna tilldtas, beroende pa
huruvida edert hjarta ar starkt nog
att tdla vid det. Ni kan radfraga
doktor Malmsten, Blasieholmstorg 9,
Sthim. Ett nytt medel mot astma upp-
gifves vara »Vixol». Expedieras fran
»Vixob, Limited, Merton Abbey, Lon-
don S. V., 57. Bér idock ej anlitas utan
lakares medgifvande. Observatrice.
— Liksom »Prenumerant» har jag
sedan januari detta ar lidit af svar
luftrorskatarr med atféljande astma
och nervlidande i vanstra sidan. Jag
vande mig da till doktor H. Kjerrulf,
Odengatan 63, Stockholm, som med

sin valgorande ordlnatlon forhjalpt
mig fr&n mina- pldgor. Rader darfor
»Prenumerant» att genast vianda sig

till doktor K. sa ar ‘jag saker pa, att af-
vea ni slipper den_rysliga plaga astma
fororsakar. 67-arig gammal dam.
N:r 225. All aktning fér eder goda
vilja — den kommer ocksa att hjalpa
igenom de flesta svarigheter. Sjalf
har jag formanen vara personligt be-
kant med en idealisk husmoder och
maka som efter att ha tlllbrakt at-
skilliga af sin ungdoms ar i en bank
i en storstad, fick pataga sig det
stora ansvaret, att skota ett stort
landtliushall. P& den tiden funnos
inga vare sig hushélls- eller landt-
bruksskolor, men den tidens husmo-
drar kunde ha mycket att lara denna
generations. Forsok att komma i ett
verkligt godt hem pa landet, en storre
herrgard eller d och tillgodogor
eder under ett é>|,'s tid alla de rad
och den undervisning en god och
praktisk husmoder kan lamna. Dar-
till radder eder
Observatrice.

— HOor eder for om icke en kurs
vid Bimforsa landtbruksskola gkulle
vara lamplig. Beter skrifvare.

9? MALMO
JNVBEST
«"PATENT cr

Oethéstahvelemjolel

642

Mun och svalg aro sate
for de flesta smittoamnen’

Enligt uttalanden af mer
an 10,000 lakare ar

Formamint

ett effektivt skyddsmedel mot smitta
af genom mun och svalg intrang»
ande bakterier och tillika ett utom»
ordentligt verksamt desinfektions»
medel mot mun» och halssjukdomar.
Formamint liar starkt bakterie»
dodande egenskaper, aflagsnar da»
lig smak och obehaglig lukt samt
rensar munhala och svalg.
Formamint iir ett sérdeles be»
hagligt medel for barn, som hafva
svart for att gurgla sig.
Formamint har en angenam
smak och &r absolut oskadligt
Formaminttabletter siljas
pad alla apotek i originalglas a 50
tabletter
Prof och broschyrer, med utfor»
liga upplysningar, sédndas enhvar gra»
tis och franko fran

SANITQGENS GENERILfIGENTUR
Afd. Formamint.
Kungsgatan 59, Stockholm.

WM m 4

LILJEHOLMENS

Stearinfabriks-Aktiebolag

Kungl. HoOeveraator

STOCKHOLM So.

Kronljus Kanal ljus
Stakljus Grenljus
Lyktljus Julgransljus
Altarljus Cykelljus

llluminationsljus

Pianoljus “Splendor*
I engelsk typ.

Endast superior och prima ljus &ro stampladel
“LILJEHOLMEN*

“Gemlas* hopfallbara
Reformbord
aro bast — satjas most.
Praktiska!

ATTIKA

ar bast.

Erhalles hos alla val-

sorterade Sperihand- Bora ej saknas i nagot hem!j

lare i riket. ] .
Tillverkas i flere olika modeHer o
OPRARBERGSHI prislagen. i i
Erhalles i hvarjo véalsorterad leksakj
och mdbelafléar.
Obs.! ordet

Gemla Fabriks A.-B., Dio.

FALUN

Idun!
pa flaskorna.

Annonsera i

Er—in

acken mén!

De stoppade, nastan lufttata sangtackena, som aldrig kunna
tvattas, aro i hogsta grad ohygieniska. Endast af gammal vana
och obetianksamhet behaller man sa farliga plagg.

Utbyt darfér tackena mot

Svenskullsfiltar

Sahlstromska Fabrikens
kéanda tillverkning

Just nu vid inflyttningen fran landet bor ombyte ske.
kop vande man sig till:

1) Sahlstrémska Fabrikens A.-B., Jonkdping.
2) Dess filial Malmtorgsgatan 5, Stockholm.
3) Dess kommissionéarer landet rundt.

vanna, porosa,
mjuka, arsenikfria,

tvattbara, billiga.

Eor



~NNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att|
kunna infSras i féljande veckas nummer,

LEDIGA PLATSER

BARNSKOTERSKOR, utbildade; er.
halla anstallning genom Arbetsférmed-
lingen. Hufvudkontor: Regeringsgatan
113. Afdelningskontor: Hogbergsg. 37.
Expeditionstid kl. 9—4, l6rdagar 9—2.
Rikstel. 40 47. Personlig instéllelse. Be-
tyg bdra medtagas. »Anlita narmaste
kontor 1»

LARARINNA att undervisa tre barn,
9, 12, 14 ar,, i vanliga skolamnen och
musik erhdller genast plats. Refl.
sande betygsafskrifter och uppgift a

Onskadt honorar till Chr. Ehrenborg.
No6sdala pr Hessleholm.
BATTRE FLICKA, som &ar frisk,

gladlynt och barnkar, erhaller plats
I disponentsfamilj p& landet for att
tillse en 2V2 ars gosse samt hjalpa
till med lattare sysslor inom hemmet.
Svar med foto. och ref. till »Olles
?ch Mammas sallskap», Iduns exp.
. v. b.

UNDERVISNINGSVAN lararinna, helst
med hogre kompetens, o©nskas for
tvanne 13-ariga flickor, att undervisa
i vanliga skolamnen, sprdk och mu-
sik. Svar snarast med betyg, l6ne-
ansprdk och foto till kyrkoherde W.
Wallin, Karungi (Norrbottens lan).
VIKARIE for lanssjukskoterska i Fal-
kenbergs provinsiallakaredistrikt ©6ns-
kas under ett ar helst fran 1:sta okt.
Lén 600 kr. Svar med merit- och
friskibetyg till J. M. Rhodin, pro-
vinsiallakare.

HUSHALLERSKA, ordentlig och spar-
sam, sokes att forestd hushallet hos
skogvaktare pa landet. Platsen till-

trades mella-n 15 okt.—1 november.
Svar med l6neansprdk och uppgift
om &alder och referenser samt helst
fotografi till »Jagmastare» under adr.
S. Gumaelii Annonsbyrd, Stockholm,
f. v

DUGLIG, PALITLIG KOKERSKA van
att pd egen hand skota kok i storre
hush&ll pa& landet och saledes kun-
nig i bakning, syltning m. m. er-
haller genast fordelaktig plats i dis-
ponentfamilj pa bruk i Smaland. En-
dast p& verkligt duglig reflekteras.
Ansokningar med léneansprak och, be-
tygsafskrifter torde tillsindas under
marke »Palitlig kokerska» under adr.
S. Gumaelii Annonsbyrd, Stockholm,
f. v. b.

ANSPRAKSLOS, barnkar, bildad flicka
ndgot sykunnig erh. plats 1 nov. i
tjanstemannafam. att skéta tva flickor
om .2 &r. Svar med lI6éneanspr. och
rek. till »Tvillingar», Sv. Telegramb.,
Norrkoping.

BARNFROKEN. Ung flicka af god fa-
milj onskas for att skota tva friska
barn om 5 och 3 &r. Sokande bor
vara frisk, barnkar och sykunnig samt
hafva ett godt och jamnt lynne. Fa-
miljemedlem. Jungfru finnes. Svar
med foto, rekom. och Iéneansprak
inom 8 dagar till »Juristfamilj», Lin-
koping.

TVANNE BATTRE FLICKOR om 30
ar, allvarliga och barnkara, kunniga
i alla i ett landthushall férekom-
mande goromal samt véafnad erhélla
plats som medhjalparmnor vid sma-
bruket Kumla Barnhem i Vestman-
land instundande 1 nov. Arlig 16n 240
kr. Svar med rekom. till Fru Carla
Thelin, Svenstorp, adr. Téarna.
PALITLIG barnskoterska sokes den 1
okt. till hem pad landet foér 3 barn om
7 och V2 ar. Sokande bor helst vara
sykunnig och lia goda rekom. Svar
med foto och loneansprak till »God
plats», Iduns exp., Stockholm.
HUSHALLERSKA erh. i hést god plats
a storre herreg. i mellersta Sverige.
Svar med rek. och I6nepret. »Herre-
gard 1 Nov.», Iduns exp. f. v. b.
STOR, stark; praktiskt duglig flicka,
ndgot kunnig i matlagning och sém-
nad, o6nskas, for att bitrdda med hus-
liga sysslor och nagot sjukvérd i stilla

hem pa landet. Jungfru finnes ej, men
hjalp till grofsysslor och vid behof.
Lon enl. ofverenskommelse. Familje-
medlem. Svar till »M», Iduns exp.

UNKEL, battre flicka, kunnig i mat-
lagning och villig att med husmoderns

hjalp skota ett 5 personers hushall,
erhaller plats i tjanstemannafamilj.
Familjemedlem.  Svar till »llelsing-
la-nd», Iduns exp. f. v. b

TILL 1:sta® OKTOBER eller senare
sokes en enkel, bildadi barnfroken att
g& frun tillhanda vid varden af fyra
bam och bitradande med andra inom
hemmet foérekommande géromdl. Skall
réknas som familjemedlem. Lo6n 20
kr. Svar med foto och ref. emotses
till Fru Maria Dolk, Kungsholmsgat.
18, Stockholm K.

LARARINNA, helst musikalisk och
ned smaskolelararinneex. far plats
igeniorsfainilj «i sédra Norrland att
idervisa 2 gossar och 2 flickor i
2:dra och 3:clje forb. kurser. Onskas
afven ndgon hjalp med sémnad och

barnens tillsyn. Uppgift om alder,
I6nepret., betygsafskrifter och foto
séandes till »1913—1914», under adr.
S.- Gumeelii Annonsbyrd, Stlilm f. v. b.

FLICKA kunnig i kindergarten-under-
visning helst aven i kladsémnad er-
haller  plats d& betyg, rekom., foto
séndas till Fru Borggren, St. Kvarng.

49 b, Malmaé.

dre barnhem i Boras sokes fore den 15
nastk. okt. hos undertecknad. Soékan-
de bor vara allvarlig och' barnkar samt
&ga nagon utbildning i barnavard.
Bords den 17 sept. 1913,
E. BESKOW, |
kyrkoherde.

PA herrgard far vaa husa, sykunnm
mycket god plats 24 okt. 2 pers.
hushall Svar med foto samt rek. tili
»+>0x 20», vingaker.

ENKEL och ansprakslés samt duglis
hushallerska ej under trettio ar, helst
norrlandska, erhaller plats 1 okt. &
mindre hotell i Norrland. Inackorde-
ringar mottages ej, endast 1:sta och
2:dra klass resande. Husmoder sak-

nas. Svar med bifogande af sista be-
tyg samt om mojligt foto sandes
under adr. »Xorrlandsplats», Iduns
exp. f. v.

BATTRE ELICKA, barnkéar, kunnig i
enklare matlagning far plats 1 okt.
Svar till Eru Brunnskog, Liding6-
Brevik,

EN villig och duktig 15 & .16 ars flicka
kan fa plats i Stockholm a.tt hjalpa
aldre fru. Svar med I6neansprak till
»Hjalpreda», Iduns exp., Stockholm.
EN pélitlig och barnkar ung flicka
frdn godt hem, onskas att dagligen
gd ut nigra timmar med tvd sma
flickor, 6 och 4 &r. Narmare G:la
Kungsholmsbrog. 26, 3 tr., Stockholm.
ANSPRAKSLOS, bildad flicka, villig
att utan jungfru skéta hemmet for en-
sam dam erhdller god plats. Sykun-
nig, har foretrade. Svar med fullstan-
diga upplysningar till »Vastergotland»,
Iduns exp. f. v. b.

BILDAD DAM, som p& egen hand, med
hjalp till grofsysslor, vill forestd
hemmet fér medeldlders ogift tjanste-
man pa landet erhdller plats. Svar
till »Hemtrefnad», Iduns exp. f. v. b

EN iSNALL, ansprékslos bildad flicka
af god familj, ej under 25 men ej
garna ofver 30 ar, erhaller plats som
sallskap och hjalp &t husmodern, i
mindre familj "p& landet. Sokande
b6ér wvara hurtig och arbetsam samt
kunnig uti alla i ett landthushall fo6-
rekommande goromal Och handarbeten.
Dessutom vara ordentlig och! aga for-
méga att sprida trefnad omkring sig.
Svar med foto_samt uppgift om alder
och l6neansprak torde insandas till
Fru Karin C—1, Allm. Tidn.-kontoret,
Gust. Ad. torg, Stockholm.

DAM, bildad, omkring 25 ar, respek-
tabel, musikalisk, sprakkunnig, frisk
och gladlynt, med godt utseende kan
tillfolje fruns franfalle och barnen
ej vistas hemma, nn eller om en
eller annan ménad f& god plats att
forestd ett battre hem, dar erforder-
lig och van betjaning finnes. Svar till
»Bildad dam», atfoljt af sjalvbiografi

och rekom. samt foto torde i bref
insandas till Nordiska Annonsbyran,
Goteborg.

GODA PLATSER for lararinnor, vard.,
sjukskot.,  kontors-, affars-, sall-
skaps-, hushdlls-, barnfroknar. Norra
Inack.-Byran, Malmskillnadsgatan 27,
Stockholm.

EN aldre allvarlig flicka eller anka,
som ar kunnig i vanlig liusmanskost
samt van vid ordnandet, af ett enkelt
men trefligt hem kan fa en god och
sjalfstandig plats, dar frun har affar
och ar borta hela dagarna, tre pers.

hushall. Ej barn. Rekom. fordras.
Svar till »Hemtrefnad», Dagens Nyh.
Stureplan, Stockholm.

EN enkel battre palitlig flicka med
jamnt lynne, van vid arbete och helst
ndgot hemma i matlagning, som ar
villig utféra en jungfrus sysslor med
hjalp af husmodem erhaller &arsplats

i bekvamt lakarhem 1 nov. Svar ge-
nast till »Norrlandsstad», lduns exp.,
Sthim f. v. b.

Lararinna
onskas for en flicka och tva gossar
om respektive) 14 9 och' 7 ar. Skytte-
holm pr Stockholm 2.

Hushallerskeplatsen

vid Sundsvalls stads Arbets- och For-
sorjningsinrattning kungores harige-
nom till ansdkan ledig, att tilltrddas
den 1 nastk. nov. AnsokningshandUn-
gar, atfoljda av frejde- och tjanste-
betyg samt rekom., skola vara insanda
till fattigvardsstyrelsen fore kl. 12 Ra
dagen den 8 nasta okt. Loneférméaner-
na &ro- 500 kr. kontant pr ar jamte
fritt vivre.

‘Sundsvall den 12 sept. 1913.
FATTIGVARDSSTYRELSEN.
Befattningen som husmoder

och skolkékslararinna
vid folkhogskolan samt forestadndarin-
na for landthuslidllsskolan i Matarengi
ar till ansdkan ledig senast fore den
15 okt. Loén 1,400, Kr.
Matarengi pr Ofver-Torned d. 12

sept. 192&3.
styrelsens véagnar:
GUNNAR BOSSON,
skolans rektor.

Medelalders _husfore-
standarinna

som ar kunnig i matlagning och van
att pad eget ansvar skota ett hus-
hall, kan snarast f4 dfvertaga Klades-
fabrikens Pensionat i Svangsta. Re-|
flekt. torde sanda betygsafskrifter till i
Kléadesfabriken i Svéangsta.

Barnhusa,

van, ordentlig, helst sykunnig, far
plats i godt hem p& Djursholm den 1

eller 24 -okt. Barnens alder 11, 10, 3V:
ar. Svar med betyg, lonepret., foto
till »Fru H.», Djursholm p. r.

ismoaer, anstanes juan —m__

i infattade sjukstugan” vid
I]—'arasjoevfst\alll%rﬂ)é'.mrBegynne selén kr. 600
per ar och allting fritt. Ansokan, at-

olid af betyg, fot h ref., sand
;8;'3 1 okt‘.3 ngderoa%rpf:agrgrstasg?uﬁg
Aktiebolag, Fagersta. 1

ANSPRAKSLOS, barnkar flicka far 15
nov. plats som barnfroken i Soélves-
borgs prastgadrd. Familjemedlem.

sOkes ofver hela Jandet, for upptagan-
de af order & landsorten p& hararbe-
ten, afven fardiga sddana for Har fa-
briken Special, Malmo. Ar-
betsmaterial sdndes mot porto. Stor
bifortjanst.

Plats som

vid. Sabbatsbergs sjukhus blifver ledig
frdn den 1 jan. 1914. Loneformaner:
500 kr. med 5 &Jderstillagg a 100 kr.
efter 3, 6, 9, 12 och 15 &r jamte
bostad, véarme och kost. Sdékande,
som maste vara fullt fortrogen med
skotandet af en stérre maskintvatt,
torde inlamna till styrelsen stalld och
af vederborande betyg atfoljd ansokan
fore den 1 okt.

PLATSSOKANDE

PRASTDOTTER fran Varmland onskar
plats att forestd ett litet hem. Svar
till »Huslig», Iduns exp.

UNG, bildad flicka, beharskande en-
gelska och tyska samt ndgot undervis-
ningsvan o©nskar plats som sallskap
eller guvernant i fin familj. Har &fven
genomgatt hushallskurs vid Facksko-
lan i Uppsala. Forstklassiga ref. Vid
16n fastes mindre afseende. Stockholm
foredrages. Svar till »Inga-Lis 1913»,
Postkont., Viktoriag,, Goteborg p. r.
UNG FLICKA fran landet énskar plats
i god familj att vara fruns hjalp
och sallskap dar tillfalle gifves att
fa lara matlagning och for ofrigt
hjalpa till med forefallande goromal.
Ar kunnig i sdbmnad. Svar till »Ma-
ria 1888», Iduns exp. f. v. b

20-ARIG BILDAD FLICKA af god
familj, soker plats som barnfroken
eller som sallskap och hjalp. Kunnig
i sbmnad, handarbeten och hvad som
till modistyrket horer, samt van vid
alla i ett hem forekommande géromal.
Svar emotses tacksamt med uppgift &
16n etc. markt »20-arig familjemedlem»,
Oscarshamns p. .

21-ARING, som genomgétt Aattaklas-
sigt laroverk och 1-arig sjukvardskurs

4 lasarett, onskar skota sjuk herre
eller dam. Svar till »Elisabet», oOre-
bro p. r.

UNG FLICKA onskar plats i familj

dar jungfru finnes. Ar kunnig i konst-
vafnad, handarbete for ofrigt, samt
enklare matlagning. Svar till »M. J. H.
familjemedlem». Iduns exp. f ,v. b.
UNG FRU o0Onskar plats som kassorska
i fin affar. Innehaft platser. Svar
till »24 &r 1913», Iduns exp. f, v. b.
TVA oberoende damer o6nska gemen-
mensam sysselsattning 1 valgorenhet
en a tva ganger i veckan. Svar »Ar-
betsghidje~lduneexm”Sthim.

UNG FLICKA, som f. n. vistas &
herregard for att lara och delta-ga i
hushallsgéromalen. onskar ombyte af
plats. Kunnig i kladsomnad och hand-
arbete. Goda rek. NA&agon 16n 6nskas.
Svar till »Fru W.», Falkodping p, r.
UNG FLICKA af god familj, som
.,enomgatt 8-kl. laroverk och Facksko-
lan for huslig ekonomi i Uppsala, 6ns-
kar plats som sallskap och hjalp i
béattre, bildad familj (eller hos aldre
dam) & herrgard eller i stad. Vill an-
ses som familjemedlem. Tacksam for
svar inom 8 dagar till »Varmlandska
1913», Idims exp. f. v, b.

20-ARIG FLICKA med realskoleexa-
men och ndgon undervisningsvana ons-
kar plats att undervisa barn och pa
samma gang f& lara hushall. Na-
got musikalisk. Vistats 2 &r i Tysk-
and. Svar till »15 okt.», Vik, Sim-
rishamn p

EN 19 &rs flicka- af god familj, som
genomgatt attaklassigt laroverk, Kin-
dergartenseminarium och en slojd- o.
lekkurs & Naas, soker plats i familj
for att handleda och undervisa mindre
barn; innehar sadan plats. Svar till
»L. M. 210», Postkontoret Linnégat.,
Stockholm.

UNG FORLOFVAD FLICKA onskar
plats, garna, utan 16n, som hjalp och
sallskap i battre familj, dar ungdom
finnes. Fullt kunnig i -enklare matlag-
ning, sémnad etc. Svar till »Familje-
medlem», S. Gumeelii Annonsbyrd, Go-
teborg.

EN 22-&rig varm landska med ett
gladt och blidt vésen onskar plats i
familj mot fritt vivre som hjalp och
séllskap. Genomgatt 6stmans hus-

till »Ung vérmléndsga», nnder adr. S.

>lii - Annonsbyra, Stlilm, f. v. b.
PLATS som vardarinna o©nskas hos
aldre sjuklig herre. Svar till »Sjuk-

skoterska», Froskog.

UNG forlofvad flicka onskar till den

15 okt. eller 1 nov. plats i battre fa-
dar god ledning kan erhdllas,
deltaga i alla, inom hemmet fo6-

mancie goromal. Kunnig i linne-
somnad. Svar tacksamt till »19 Aar»,
Ostersund p. - :

FLICKA, ovan i hushéllet, onskag un-

der semestermanad vistas a landtegen-

dom, helst i narheten af Stockholm,
T sarsinchy

mal, sars:kil¢ .

»21/10 1913, }duni_ﬁxp_,__sﬂllm f.v.b.

BATTRE FLICKA onskar plats i hi-
d familj som hjalp och sallskap.
unnig 1" somnad. Svar till »Sma-

landska», Karlstad.
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21-ARIG FLICKA som &tervander hem
till Sverige, Onskar snarast- plats som
barnfroken eller annan lamplig sys-
selsattning. Kunnig i pianospelning,
maskinskrifning, engelska  spraket,
somn., husliga sysslor, &afven nagot
matl. Tacksam for svar »M. G.», 12
Butler Avenue', Harrow, London.
LARARINNA, undervisningsvan i skol-
amnen, sprak, musik, soker plats.
Goda betyg. Svar »Ansvarskénsla»», Sv.
Telegrambyran, Sthim.

PLATS | HEM som husmors hjalp och
sallskap ©nskas af ung, frisk, elemen-
tarbildad lararedotter. Sokande kan
afven meddela undervisning i vanli-
ga skolamnen och nagot musik eller
bitrdda med skrifarbete. Svar emot-
ses tacksamt till »17», Iduns exp.,
Stockholm.

UNG ELICKA af god familj onskar
mot fritt vivre komma i respektabel
familj p& landet for att deltaga i
hvarjehauda sysslor och lara sig skota
ett hem. Helst i Uppsalatrakten. Svar
tili »Z. 21 &r», Sommen.

UNG bildad dam onskar plats i fa-
milj dar husmor saknas eller &r klen.
Helst déar barn finnas. Svar till »Obe-
roende», Iduns exp., f. v. b.
ENKEL, bildad flicka, fullt kunnig
och erfaren att skota ett finare hem
onskar komma i godt hem dar frun
trottnat pa hushallsbestyren eller som

vardinna tiU respektabel herre. Ut-
markta rekont. Tacksam for svar
markt »Fortroendeplats», lduns exp.

f.v. b

UNG FLICKA onskar plats att under-
visa mindre barn i vanliga skolamnen
och spradk (ej musik). Svar till »La-
tinare», Iduns exp .

UNG, gladlynt flicka frdn godt hem,
ex. vid sallskapet Barnavard, musi-
kalisk, o©nskar plats 1 nov. i Stock-

holm. Svar markt »Eva, 21 ar», Eksjo.
ATT SKOTA LINNESKAPET i pensio-
nat, hotell eller sjukhus ©onskas af
pélitlig person, har innehaft plats i
17v2 ar i hems skotsel, men onskar
nu ombyte. Svar till »Arbetsam och
ordentlig», Iduns exp.

UNG FLICKA o6nskar plats' nu genast
eller till den 1 okt. som barnfréken ifor
minderariga -eller som hjalp och sall-
skap i battre familj. N&got sprakkun-
nig. Vistats utomlands. Vill anses
som familjemedlem. Svar till »Sma
pretentioner», Iduns exp.

BATTRE FLICKA, van vid hushall,
onskar plats i familj, som hjalp och
sdllskap. Kan om s onskas lasa
med nyboérjare, undervisa i musikl och
bitrada med skrifgéromal, Svar till
»Musikalisk», Iduns exp. |

FLITIG, ordentlig, &ldre flicka, o©ns-
kar plats i okt. i vanligt hem. Sy-
kunnig. Svar till »Landtbrukaredotter»,
Solvesborg p. .
LANDTBRUKAREDOTTER af god fa-
milj med intresse for husliga sysslor
onskar plats i godt hem dar tillfalle
gifves for okad utbildning. Svar till
»Hosten 1913», Avenyen 7, Géteborg.
DEUTSCHES junges Médch. 24 J. alt.
mit gut. Zeugn. pucht Stellung in geb.

Earn, zur Conv. u. Hilfe im Haus-
halt. R. Ohlerich, Warne-munde i/
Mecklenburg, Fr. Franzstr. 34.

UNG, BILDAD FLICKA onskar. plats
som séllskapsdam i finare familj el-
ler hos ankefru i Stockholm. llar
vistats 2 &r i England och Frankrike.

Lon efter ofverenskommelse. Svar
inom 8 dagar till »W. 21 &r», Iduns
exp., f. v. b

herre eller dam. Svar till »6m vard»,
Eroskog. _
UNG FLICKA onskar plats i familj,
helst prastfamilj, for att lara del-
taga i hushdUsgéromal. Betalar garna.
Sivar till »S. B.», Postfack 7, Rolfstorp
(Halland).

LARARINNA o6nskar komina i ett
prasthus eUer pd en herregard den 1
dec. till 1 mars att lara sig ett hems

skotande.  Villig betala. .Svar med
prisuppgift  till »Lararinna», Iduns
exp., Stockholm.

Bernstei

EX. kvinnlig sjukgymnast onskar plats
a klinik eller i familj. Svar till »G. S.

22 ar», Iduns exp.
LANDTBRUKAREDOTTE!! 23 ar, 6ns-
kan komma som hushallsele/ a storre

egendom p& landet. Svar inom 8 dagar
till »Familjemedlem», Jula,

SOM séllskap och hjalp soker battre
21 ars flicka xjlats” mot fritt vivre,
helst i Stockholm. Svar markt »Hel-
frid», Ixlunsexp. f. v. b., Stockholm.
EN 19-&rig musikalisk flicka som ge-
nomgatt framstdende hushallsskola
med mycket goda vitsord samt déar-
efter 11/? ars praktik i hemmet, so6-
ker anstallning. Svar till »K. A. L.,
Iduns exp. f. v. b.

PA VACKER EGENDOM, forort Ber-
lin, erhada flickor godt hem i bild.
tysk fam. Frun svenska. Undervisn.
i tyska, musik, konstvéafnad och mat-

lagn. Ménga svenska ref. Fru Zesch,
»Neue Ziegelei», Koénigswusterhausen.
KVINNLIGA  LANDTBRUKSELEVER

emottagas pa storre herrgard i Malar-

dalen, dar tillfalle gifves lara ratio-
nellt jordbruk, tradgards- och hons-
skotsel.  Svar till »K. G. B» under

adress S. Gumaelii Annonsbyrd, Stock-
holm f. v. b
EN 10 a 12 &rs vdélartad flicka kan
erhalla inackordering i en prastfamilj
for att med jamnarig dotter deltaga i
undervisning. 50 kr. pr méanad. Adr.
kontr.-prosten V. Wiberg, Vihy, Vrets-
torp.
HUSHALLSELEVER mottagas fortfa-
rande. Ofverstinnan A. Hyltén-Gaval-
lius, f. Frick, adr. Sandvik, Sma-
lands Burseryd.
HUSHALLSELEV mottages i vacker
prastgard pd landet. Pris 60 kr. pr
méanad. Grundlig och praktisk under-
visning. Svar till »Dalarne», Iduns exp.
LINDRIGT SINNESSJUK person er-
haller god vard och inackordering hos
exam, bildad sjukskoterska, van vid
sinnessjukvard. = Ref. lasarettslak. C.
Froste, Mariestad. Svar till »Sjuk-
vérd», Lundshrunnn.
FOR en liten sinnessldé flicka med
skoterska onskas ett i allo godt hem.
hos bildad person med erfarenhet och
vana vid sadana barns andliga vard.
Svar t. »Erfarenhet», Iduns exp., Stlilm.
HUSHALLSELEVER emottagas i Gerds-
16fs prastgard fran den 1 nov. detta
ar for att genomga 6 manaders kurs i
huslig' ekonomi under ledning af exa-
minerad  skolkdksléararinnu. Under
samma tid beredes tillfalle till fran-
ska talofningar for infodd fransyska.
Pris ett for allt 100 kr. pr manad.
Svar till fru Alma Akerman, Nashy-
holm.

Véfelev.

Enkel ung flicka som tillsammans
med 18-&ring vill lara vafva far billig
inack. God praktik och tillfalle for
studier i teknisk skola erhalles. Svar
till »Familjemedlem». Karlshamn.

Tv& a tre personer
erhélla god och billig inack. pé landt-

gard i Dalarne. Svar markt »Vacker
natur», under adr, S. Gumalii Annons-
byrd, Stockholm f. v.o b.

Kurser fr.q ov. till 15 dec. 1913o.fr.
10 jan. till 10 mars 1911. Grundl

i
undervisning i nutida matlagning séq
val enklare som finare m. ni. Harligt
lage i halsosam trakt vid skog och
sjo. Vidare genom Jenny Edin, Wegby.

Elsa Sundberg
aterupptager sina pianolektioner en-
ligt Carrenos metod. Anmalningar af
elever mottagas tisdagar och freda-
gar 10—2, Birger Jarlsgatan 131 B.
eller A. T. Vasa 7107.

Undervisning

meddelas omsorgsfullt & Nya Matlag-

ningsskolan, HoH&ndaregat. 20, i mat-

lagning, bakning, konservering m. m.
MARIA RONNE.

=

I ]

Sista Pariser-
mode i smycken.

Falsterbo har alltid varit en fyndort, rik p& bernsten.

Host- och Vinter-rekreation.
Rum fran kr. 2.—,
Med pension kr. 5 a 6 pr dag.
Varmbadafdelning, varmt
hafsvatten.
Centralvarme i alla rum.
En strandpromenad vid Fal-
sterbo inbringar, forutom frisk
luft &fven ofta ett eller annat
vardefullt

Bernstensfynd.

Eu samling innehallande ett par hundra Falsterbo-bernstenar utstalles foi

narvarande i Hippodromen i Malmoé.

)

D& pa sista

blilva férvaxlad
sig till och med

tiden flera personer bdrjat annonsera

om, att de bota Engelska sjukan, anhaller Jag att icke

med dessa. En_annonsor uppgifver
dga 35 ars praktik ehuru sjall endast

32 &r gammal. Vill Ni erhalla snabb och séaker hjal

mot Engelska sjukan och BarnF('Aeramning,

sd tiUskrif mig, ty Jag har

ledes en erfarenhet, som ingen annan.

ehandlat denna sjukdom i 40 &r och ha* sa-

De recept Jag anvénder &ro fo*

utvartes bruk och fullkomligt oskadliga samt harleda sig fran mn”~tiden

och hafva bringat hjalp &t méangtusende.

rES«hriaTatouma

h L Enigf_lska
alla aldrar och ftro symptomerna i hufvndsah T"ljande. B odb st, «|App*

armar och ben, kalla Hander och fotter, gnatlgl
Ingen aptit, somliga &ata mycket men magra &anda, slen. stockar

slg |
derna bli/,, .tyfva, .took.,

8neda lemmar kunna bli aterstaHda.-——-
Bref besvaras blott mot = | .
TSSON, Munkgat. 2, Malmo, vid Pildamsvéagen. Tel. 5368

de lida oforskyidt.
HANNA BEN

hufvudet, mage, leder, som med.fér en

atolag, le-
XS%S
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Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkdping.

Gymnastikdirektérsexamen

aflagges efter 2-&rig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs borjar 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

«An Gi)‘tebor?
il Gymnastlska nstitut,

'w'sp Goteborgs Arkader, Goteborg
langsta o fullstindigaste spe-
cialkurs i Sjukgymnastik o. Mas-

sago. .
Begar prospekt!

Oektor A Kjellbergs

kars i massage och sjukgymnastik.
Begér prospekt! Stockholm.
Mastersamuelsgatan 70/
Vid .

Professor Unmans Institut

borjar 1 okt. ny (ett-arig) kurs i ma s-
sage och sjukgymnastik. Be-
gar prospekt! Brunkebergsg. 9, Sthim.

Smalandsgatan 4, 3 tr., hiss,

for behandling af gikt, kron. led-
gangsaffektioner af rheumatisk och
giktisk art. muskelrheumatism, neur-
algier (ischias), vissa former af hjart-
sjukdomar’, allin. svaghet, somnldshet.

Néarmare upplysningar genom Dr.
Wikander, Storgatan 12 (s© lakarefor-
teckningen).

Sjukgymnastlk & Massage
Alma Héackner,

G-ymnastikdiréktor,
Brahegatan 36, ! tr., Stockholm.
Allm. Tel. 12716. Riks O. 444.

Aina Humbla

Exam, sjukgymnast o. massos,
emottager patienter hemma och borta.
Moderat pris. Riks 13346. Adr. Norr-
landsgatan 20, 2 tr., Stockholm.

Harnat,
akta till kr. 3,75 pr. duss. vanl.
prof mot 35 ore i friméarken.
Svenska Harnatsimporten,
Stockholm  Va.

Afmagringstval,

— absolut verkande — oskadlig.
Pris kr. 450 4- porto. Forsandes diskret.
Franska Parfymmagasinet,
Hofleverantor,

21 Drottninggatan 21.
Damer!

Innan Ni_goéra ndgot for Eder hy,
hanvand Eder fortroendefullt till
Franska Parfymmagasinet, Hofleveran-
tor; 21 Drottninggatan 21, Sthim, dar
Ni kunna diskret erhalla enastdende
och oskadliga medel, som wverkli-
gen forskonar hyn.

Vard RRE, Audeberr amvdideller
Zivertz'ExtraitVegetal

blsta hérkonservermgsmedel. Rekommende-
radt »f mdnga lakare. Finnes till salu hos
frisérer och 1 parfymaffarer samt hos Kongl.
Hofl. Ziwertz' Bftr., Drottninggatan 42,
Arkaden, Goteborg. Aterforsatiare rabatt

Fran YSTAD- =HAPARANDA

anvandes I VvV 1 twvai.

Séljes i hvarje valsorterad parfym- ocr
\irrekiperingsaffar for 50 6re pr st.

erlin & Ulrimons Kem. Takn. Fabrik.
- YSTAD

f EAU DE QUININE
*A D

11S.PLACE VENDOME PARIS

Bevarar o. starker
harvéaxten.

ras orveraLLT ED.PINAUD

storl.

Rasunda

(15 minuiers sparvagsresa fran Odenplan)
Observera féljande 1dga. hy”~on

6 rum, kok, badrum, hall, 2 W. C, gas m. m......... Kr. 1,250: -
5 , " " W. C., gas, fri varme ... . 1,250: -
4 » ” » " ,  1,100: —
4 " 750:-

” ”
2

Upplysmngar a Stockholms UfhYrningsbYré, Kungstradgards-
gaian 12 samt pa platsen.

VINOLIA IH

Tvhlzi:Parfymerock
loa/e/J -Artik/dj:

Fa» pa apoteken.

Béasta jarnmedel

utmarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmo.

En bok ““Om dekoration
ock matning* jamte full-
standiga fargskalor san-
des gratis ock franko till
enkvar af td,uns lasare.
som ar intresserad af att med ringa
arbete och med lysande resultat pa
otroligt kort tid sjalf mala och lac-
kera gamla och nya moébler m. m.
Insand Er adr. till Le Ripolin, 24 iSma-
landsgatan, Stockholm.

Kottseppa

De soin med ratta &ro stolta oiver
sin blomstrande hy anvanda Vinolia,
t{ de veta, att Vinolia aldrig kan

ada- densamma, utan endast

verka véalgorande. o J*

V119

Vinolia Generalagenturs

bereder man bast

afMAGGP Buljong- Tarnmgar
Vid Skogsho Hushallsskola, Leksand

finnas ett par pla¥Ser lediga innevarande hosttermin. nderVIsnlng meddelas
i frammande sprak, boklidlleri och fodoiimneslara, enklare och finare matlag-
ning, handarbete och véavning. Upplysningar och. referenser lamnas av

Gertrud Yialin, Signe Philip,

Leksand.

Grundad ar 1902.
Ku rsen fOF fruar, som omfattar 10 veckor med arbete

varje torsdags f. m. fran kl. 9 eller Vs10 f- m. tiH kl. Va4 e. m., borjar den 9 okt.
kl. 1it10 f. m. 1 denna kurs meddelas undervisning i baknlng af jasdegar och
finare bakverk; flnare matlagning; upplaggning och garnering; konservering,
konfektberednin ; dukning och servering m. m.

fton ursen, som omfattar 10 veckor med arbete hvarje fre-

dags e. m. fran kl. Vs6—Kkl. 9 e. m., borjar den 3 okt. kl. 1Iv6 e. m. 1 denna kurs

meddelas underwsnln%l bakning; enklare och finare matlagning; upplaggning

och garnering; konfektberedning; smorupplaggning ; dukning och serveringm. m.
Prospekt och narmare upplysningar pd begaran.

ELISABETH OSTMANSUNDSTRAND,
Riks 2035. Stockholm, Klarabergsgatan 40, 5 tr., hiss. Sthimstel. 9302.

KRISTINEHAMNS PRAKTISKA SKOLA

Sveriges aldsta (grundad 1878), storsta och mest valkanda i sitt slag. Ut-
markt val kvalificerade larare. Moderna, nybyggda lokaler. Undervisning
lamnas i 10 olika fackavdelningar déarav:

Hushéllsavdelning i forening med hus-
moderskurs omfattar finare och enklare mat-
lagning, bakning, konditorivaror, slakt, dess
tillvaratagande och konservering, upplaggning,
dukning, servettbrytning och servering, koks-
goéromal, tvatt, mangling, glansstrykning. Teo-
retisk undervisn. i fédoamnes- och halsolara,
samaritkurs, barnavard, svenska spraket, rak-
ning och hushallsbokfonng Provmiddagar
och supéer tillagas av elever pd egen hand.
Under aug. och sept, konserv, av frukt och
gronsaker.

SI6jd uti Sldjdavdelningarna vari far ge-
nomgads vavnader av alla S|a? linnesémnad,
markning, stoppning, kuyppling broderier

m. m. - -
Fullstandig sl6jdkurs for utbildande af sldjdlararinnor.
Intradestider se prospekt som séandes mot dubbelt porto.

MILS SCHENKE, Rektor.

Prenumerera pa Idun!

Sveriges aldsta och stdrsta specialfirma

Barnklader

(fer.'/l

A.-B. M BENDIX

18 Regeringsgatan, 5 Sturegatan, 90 Drottninggatan.
STOCKHOLM.

Sasongens alla nyheter nu inkomna.

Kvinnliga Gymnastik-Sallskapets
ofningar & Kongl. Gymn. Centralinstitutet (Hamngatan 19).

Mandags och Torsdags-afdelningen, for dem som forut deltagit i gymr.-
tiska 6fningar, bérjar Mandagen den 6 okt. kl. 8,15—9 e. m. Ledarinna Erkn
EIIa du Rietz.

sdags- och Fredags-afdelningen for nyborjare begynner Tisdagen den :

Okt. kI. 8,15- 9 e. m. Ledarinna Frkn Clara Nordstrom.

Anmalningar mottagas & namnda tider ocli dagar under okt. manad. Till
mindre bemedlade utlanar Sallskapet kostnadsfritt gymnastikdrakter.

Terminsafgift 1 kr.
Engek!Megg odi Augusta Petersons malarskola, 33 Smalandsgatan

Porslin, Akvarell, Oljemalning, Gyllenlader Laderplastik. Lager
af porslin, materiel for malning. Porslin brannes. Tel. Br. 62.

I kvinnliga yrkesskolan, Grefturegatan 44, anordnas hostterminen eftermicl-
dagskurser for unga kvinnor, som formiddagarna aro upptagna af annat arbett-
Kurserna blifva tre sarskllda naml. i husliga sysslor (foretradesvis matlagning;,
linnesémnad och kladsémnad, ocli fortga 1 okt—15 déc., kvarje kurs 2 efter-
midd. i veckan. Priset 30 kr. pr kurs, med nedséattning for deltagare i 2 kurser.
Anmalningar intill sept, m&nads slut. Upplysningar lamnas af forestdndarinnai.
11—12 f. m. i skolans lokal. (Allm. tel. 19166).

Direktionen 1 Sallskapet for folkundervisningens beframjande.

Vafskedar, Solf,
Skyttlar, Spannare

for hemslojd.

mottages elever pd 3 manader eller
kortar© tid. Praktisk undervisning
meddelas i allt vad till ett valordnadt

hushall horer sdsom enkel och finare John A. Thulin & C:o Vafskedstabrit
matlagning, konservering, upplagg- NORRKOPING. Riks 670.
ning, bakning, konfekt och bakelsebe-

redning, dukning, servering m. m.

samt i konstvafnad, handarbete och

linnesém,
fodoamneslara.

teoretisk undervisning i
Priset 70 kr. man. 2

-

Alltid veckans
basta nyheter!

halft betalande elever mottagas. Er-
forderliga upplysningar i ofrigt lam-
nas och anmalningar mottagas af

skolans forestdndarinna Ertken Anna
Nycpiist, adr. Insjon.

Landtstélle

i skogrik trakt af smalandska hog-
landet och i narheten af 2:ne sjoar,
passande till sjuk- eller hvilohem, é&r
till salu. Vidare genom korresp. under
sign. »Hvilohe-m», Dagens Nyheters
Hufvudkontor, Stockholm, f. v. b.
ornamsta me-
del att skydda
Iraden och bevara
hyns friskhet ar

Oatine-Créme

— en kraftig, snéhvit
naturprodukt af ren
hafre. Akta Oatine-
Creme i hvit burk
med gront lock fran
The Oatine C:o, London, saljes eftertull-
forhéjningen till 1.50 o. 3 kr. per burk.
Oatine-Créme, -Tval, -Puder o. -Balsam
finnas ofverallt samt hos A. W. Nor-
ding, Biblioteksgatan 11, Birgerjarlsgat.
16 o. Drottninggatan 63 Stockholm.
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finnas i hvarje valsorterad skoatférj

noond alltid

loun utgifves denna vecka i A och

En verklig
balsam for huden.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim 1912



